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V  Yitranden

DOMSTOLSFORFARANDEN

Domstolen

2013/C 367/02 Médl C-280/11 P: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 17 oktober 2013 — Europeiska
unionens rdd mot Access Info Europe, Republiken Grekland, Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirland (Overklagande — Riitt till tillgdng till institutionernas handlingar — Forordning (EG)
nr 1049/2001 — Artikel 4.3 forsta stycket — Skydd for institutionernas beslutsforfarande —
Meddelande frin rddets generalsekretariat betriffande forslag som lagts fram inom ramen for ett lags-
tiftningsforfarande for att omarbeta forordning nr 1049/2001 — Delvis tillgdng — Tillgdng nekad till

uppgifter avseende identiteten pd de medlemsstater som lagt fram forslag) .......................... 2
2013/C 367/03 Mil C-510/11 P: Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 24 oktober 2013 — Kone Oyj, Kone
GmbH, Kone BV mot Europeiska kommissionen (Overklagande — Konkurrens — Konkurrens-
begrinsande samverkan — Marknaden for installation och service av hissar och rulltrappor —
Boter — meddelande om immunitet mot boter och nedsittning av boter i kartellirenden —
Effektivt rattsmedel) .. ... oo 2

Pris:
3 EUR (forts. pd ndsta sida)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:359:SOM:SV:HTML

Informationsnummer

2013/C 367/04

2013/C 367/05

2013/C 367/06

2013/C 367/07

2013/C 367/08

2013/C 367/09

2013/C 367/10

Innehallsforteckning (forts.)

Maél C-533/11: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 17 oktober 2013 — Europeiska kommis-
sionen mot Konungariket Belgien (Fordragsbrott — Direktiv 91/271/EEG — Rening av avloppsvatten
fran titbebyggelse — Dom varigenom domstolen faststiller ett férdragsbrott — Underlatelse att f6lja
domen — Artikel 260 FEUF — Ekonomiska péfoljder — Foreldggande att betala ett schablonbelopp
OCh Lt VILE) ot

Mal C-555/11: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 oktober 2013 (begiran om forhands-
avgorande fran Symvoulio tis Epikrateias — Grekland) — Enosi Epangelmation Asfaliston Ellados
(EEAE), Syllogos Asfalistikon Praktoron N. Attikis “"SPATE”, Panellinios Syllogos Asfalistikon
Symboulon (PSAS), Syndesmos Ellinon Mesiton Asfaliseon (SEMA), Panellinios Syndesmos Syntoniston
Asfalistikon Symboulon (PSSAS) mot Ypourgos Anaptyxis, Omospondia Asfalistikon Syllogou Ellados
(Direktiv 2002/92 — Forsakringsformedling — Undantag for verksamheter som bedrivs av ett forsik-
ringsforetag eller en anstilld som handlar pad ett sddant foretags ansvar — Mojlighet for den anstillde
att tillfdlligt bedriva forsikringsformedling — Yrkeskrav) .............

Forenade mélen C-566/11, C-567/11, C-580/11, C-591/11, C-620/11 och C-640/11: Domstolens dom
(femte avdelningen) av den 17 oktober 2013 (begiran om forhandsavgérande frdn Tribunal Supremo
— Spanien) — Iberdrola, SA, Gas Natural SDG SA (C-566/11), Gas Natural SDG SA (C-567/11),
Tarragona Power SL (C-580/11), Gas Natural SDG SA, Bizcaia Energfa SL (C-591/11), Bahia de Bizcaia
Electricidad SL (C-620/11), E.ON Generacién SL m.fl. (C-640/11) (Begiran om forhandsavgorande —
Skydd av ozonskiktet — System for handel med utslappsritter for vixthusgaser inom gemenskapen —
Metod for tilldelning av utsldppsritter — Gratis tilldelning av utslappsritter) ........................

Ma&l C-22/12: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 24 oktober 2013 (begiran om forhands-
avgorande frin Krajsky siid v PreSove — Republiken Slovakien) — Katarina Haasovd mot Rastislav
Petrik, Blanka Holingovd (Obligatorisk ansvarsforsikring for motorfordon — Direktiv 72/166/EEG —
Artikel 3.1 — Direktiv 90/232/EEG — Artikel 1 — Trafikolycka — En passagerares dod — Ratt till
ersittning for maka/make och minderdrigt barn — Ideell skada — Skadestdnd — Skada som omfattas
av den obligatoriska forsakringen) ........ ... .. .

Mél C-77/12 P: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 24 oktober 2013 — Deutsche Post AG
mot Europeiska kommissionen, UPS Europe NV/SA, UPS Deutschland Inc. & Co. OHG (Overklagande
— Statligt stod — Kommissionens beslut att inleda forfarandet enligt artikel 88.2 EG — Talan om
ogiltigforklaring — Rattsakter mot vilka talan om ogiltigforklaring kan vickas — Rattsakter som avser
att skapa bindande rdttsverkningar — Tidigare beslut att inleda forfarande avseende samma atgarder)

Mil C-85/12: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 24 oktober 2013 (begiran om forhands-
avgorande frdn Cour de cassation — Frankrike) — LBI hf, tidigare Landsbanki Islands hf, mot Kepler
Capital Markets SA, Frédéric Giraux (Begdran om forhandsavgorande — Rekonstruktion och likvidation
av kreditinstitut — Direktiv 2001/24/EG — Artiklarna 3, 9 och 32 — Nationell lagstiftning som ger
rekonstruktionsatgirder verkan motsvarande den som ett likvidationsforfarande har — Bestimmelse i
lag om forbud mot att vicka talan vid domstol mot ett kreditinstitut, och om vilandeforklaring av mal i
vilken sddan talan vickts, efter att ett moratorium har tratt i kraft) ................ ... .. ... ... .....

Mal C-95/12: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 22 oktober 2013 — Europeiska kommis-
sionen mot Forbundsrepubliken Tyskland (Fordragsbrott — Dom varigenom domstolen faststiller
fordragsbrott — Nationella bestimmelser enligt vilka en minoritetspost om 20 procent ir forenad
med vetoritt avseende vissa beslut som antas av Volkswagen AG:s aktiedgare) ......................
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2013/C 367/11

2013/C 367/12

2013/C 367/13

2013/C 367/14

2013/C 367/15

2013/C 367/16

2013/C 367/17

Innehallsforteckning (forts.)

Mél C-101/12: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 17 oktober 2013 (begdran om forhands-
avgorande frin Verwaltungsgericht Stuttgart — Tyskland) — Herbert Schaible mot Land Baden-Wiirt-
temberg (Begdran om forhandsavgorande — Jordbruk — Férordning (EG) nr 21/2004 — System for
identifiering och registrering av far och getter — Skyldighet att infora elektronisk individuell identi-
fiering — Skyldighet att fora anldggningsregister — Giltighet — Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna — Niringsfrihet — Proportionalitet — Likabehandling) ................

Forenade malen C-105/12-C-107/12: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 22 oktober 2013
(begdran om forhandsavgorande fran Hoge Raad der Nederlanden — Nederlinderna) — Staat der
Nederlanden mot Essent NV m.fl. (Begdran om forhandsavgorande — Fri rorlighet for kapital —
Artikel 63 FEUF — Egendomsordningar — Artikel 345 FEUF — Systemansvariga for distributions-
system for el och gas — Privatiseringsforbud — Forbud mot kopplingar till foretag som producerar,
levererar eller handlar med el eller gas — Forbud mot verksamhet som kan vara till nackdel for
NALATIITEN) L. e

Mal C-137/12: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 22 oktober 2013 — Europeiska kommis-
sionen mot Europeiska unionens rdd (Talan om ogiltigforklaring — Radets beslut 2011/853/EU —
Europeiska konventionen om rittsligt skydd for tjanster som bygger pa eller utgors av villkorad tillging
— Direktiv 98/84/EG — Rittslig grund — Artikel 207 FEUF — Gemensam handelspolitik — Artikel
114 FEUF — Inre marknaden) ..............oooiiiiiiit e e

Mél C-151/12: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 24 oktober 2013 — Europeiska kommis-
sionen mot Konungariket Spanien (Frdragsbrott — Miljé6 — Direktiv 2000/60/EG — Ram for gemen-
skapens dtgarder pa vattenpolitikens omrdde — Inférlivande av artiklarna 4.8, 7.2, 10.1 och 10.2 samt
avsnitten 1.3 och 1.4 i bilaga V till direktiv 2000/60 — Regionsinterna och interregionala avrinnings-
omrdden — Artikel 149.3 in fine i den spanska konstitutionen — Kompletterande klausul) .........

Mal C-175/12: Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 24 oktober 2013 (begdran om foérhands-
avgorande frén Finanzgericht Miinchen — Tyskland) — Sandler AG mot Hauptzollamt Regensburg
(Tullunion och gemensam tulltaxa — Formédnsbehandling for import av varor fran stater i Afrika,
Vistindien och Stillahavsomradet (AVS) — Artiklarna 16 och 32 i protokoll nr 1 i bilaga V till
Cotonouavtalet — Import av syntetfibrer fran Nigeria till Europeiska unionen — Oegentligheter i
varucertifikat EUR.1 som utfirdats av den exporterande statens behoriga myndigheter — Stampel
som inte Overensstimmer med det stimpelavtryck som anmilts till kommissionen — I efterhand
utfirdade ersittningscertifikat — Tullkodex — Artiklarna 220 och 236 — Mojlighet att i efterhand
tillimpa ett formansarrangemang som har upphort att gilla vid tidpunkten f6r ansokan om aterbe-
talning — VIlKOr) ... oo

Mal C-177/12: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 24 oktober 2013 (begiran om forhands-
avgorande fran Cour de cassation du Grand-duché de Luxembourg Luxemburg) — Caisse nationale des
prestations familiales mot Salim Lachheb, Nadia Lachheb (Begdran om forhandsavgérande — Social
trygghet — Forordning (EEG) nr 1408/71 — Familjeformdn — Barnpremie — Nationella bestimmelser
enligt vilka en f6rmén beviljas utan ans6kan i form av en barnpremie — Forbud mot sammantriffande
av familjeformaner) .. ...

Mil C-180/12: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 24 oktober 2013 (begdran om forhands-
avgorande frdn Administrativen sad Sofia-grad — Bulgarien) — Stoilov i Ko EOOD mot Nachalnik na
Mitnitsa Stolichna (Begdran om férhandsavgorande — Det foreligger inte lingre ndgon rittslig grund
for det beslut som ar i frga vid den nationella domstolen — De stillda fragorna saknar relevans —
Anledning saknas att doma i saken) .......... ..o
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2013/C 367/18

2013/C 367/19

2013/C 36720

2013/C 36721

2013/C 367/22

2013/C 367/23

2013/C 367)24

Innehallsforteckning (forts.)

Mél C-181/12: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 oktober 2013 (begdran om forhands-
avgorande fran Finanzgericht Diisseldorf — Tyskland) — Yvon Welte mot Finanzamt Velbert (Fri
rorlighet for kapital — Artiklarna 56 EG-58 EG — Arvsskatt — Arvldtaren och arvtagaren har
hemvist i tredjeland — Kvarlatenskap — Fast egendom beldgen i en medlemsstat — Ritt till grund-
avdrag pd beskattningsunderlaget — Olika behandling av personer som har hemvist i landet och
personer som saknar hemvist i landet) ........ ... . ...

Mal C-184/12: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 oktober 2013 (begdran om forhands-
avgorande frdn Hof van Cassatie van Belgié — Belgien) — United Antwerp Maritime Agencies
(UNAMAR) NV mot Navigation Maritime Bulgare (Romkonventionen om tillimplig lag for avtalsfor-
pliktelser — Artiklarna 3 och 7.2 — Parternas lagval genom avtal — Grinser — Internationellt
tvingande regler — Direktiv 86/653/EEG — Sjdlvstindiga handelsagenter — Avtal om forsiljning
eller kop av varor — Agenturavtal som sdgs upp av huvudmannen — Nationell lagstiftning som
inforlivar ett direktiv i vilken det foreskrivs ett skydd som gar lingre dn minimikraven enligt direktivet
och i vilken det dven foreskrivs ett skydd for handelsagenter i samband med avtal om tillhandahallande
AV GANSEL) ..t

Mil C-203/12: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 17 oktober 2013 (begiran om forhands-
avgorande frin Hogsta domstolen — Sverige) — Billerud Karlsborg AB, Billerud Skirblacka AB mot
Naturvardsverket (Direktiv 2003/87/EG — System for handel med utslippsritter for vixthusgaser —
Avgift for overskridande utslipp — Begreppet "overskridande utslipp” — Likstdllande med ett &sido-
sittande av skyldigheten att inom den i direktivet foreskrivna fristen overlimna tillrackligt manga
utslappsratter for att ticka utslippen under det foregdende dret — Faktiskt innehav av icke 6verlimnade
utslappsratter utgor inte grund for dispens utom vid force majeure — Avgiften kan inte justeras —
Proportionalitet) ... .......oooiiii it

Mal C-210/12: Domstolens dom (dttonde avdelningen) av den 17 oktober 2013 (begdran om férhands-
avgorande frin Bundespatentgericht — Tyskland) — Sumitomo Chemical Co. Ltd mot Deutsches
Patent- und Markenamt (Patentrdtt — Viaxtskyddsmedel — Tilliggsskydd — Forordning (EG)
nr 1610/96 — Direktiv 91/414/EEG — Nodgodkidnnande for forsiljning enligt artikel 8.4 i direktivet)

Forenade mélen C-214/12 P, C-215/12 P och C-223/12 P: Domstolens dom (andra avdelningen) av den
24 oktober 2013 — Land Burgenland, Grazer Wechselseitige Versicherung AG och Republiken
Osterrike mot Europeiska kommissionen (Overklagande — Konkurrens — Statligt stéd — Stod som
forklarats olagligt och oférenligt med den gemensamma marknaden — Stod som beviljats koncernen
Grazer Wechselseitige (GRAWE) inom ramen for privatiseringen av Bank Burgenland AG — Fast-

stdllande av marknadspriset — Anbudsforfarande — Otilldtna villkor som inte har pdverkat det
hogsta anbudet — Kriteriet om en privat siljare — Atskillnad mellan statens skyldigheter i
egenskap av myndighetsutovare och i egenskap av aktieigare — Missuppfattning av bevisning —

Motiveringsskyldighet) ... ... ...

Mal C-218/12: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 oktober 2013 (begiran om férhands-
avgorande frdn Landgericht Saarbriicken — Tyskland) — Lokman Emrek mot Vlado Sabranovic (For-
ordning (EG) nr 44/2001 — Artikel 15.1 ¢ — Behorighet vid konsumenttvister — Eventuell
begransning av behorigheten till distansavtal — Orsakssamband mellan & ena sidan den kommersiella
verksamhet eller den yrkesverksamhet som via internet riktas till den medlemsstat dir konsumenten
har hemvist och, & andra sidan, avtalets ingdende) ............ ... ..

Maél C-220/12: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 24 oktober 2013 (begiran om forhands-
avgorande fran Verwaltungsgericht Hannover — Tyskland) — Andreas Ingemar Thiele Meneses mot
Region Hannover (Unionsmedborgarskap — Artiklarna 20 FEUF och 21 FEUF — Ratten att fritt rora
sig och att uppehdlla sig — Medborgare i en medlemsstat — Studier i en annan medlemsstat —
Beviljande av studiestod — Krav pa stadigvarande bosattning — Utbildningsorten mdste vara beldgen i
den stat i vilken sokanden har stadigvarande bosittning eller i en grannstat — Begransat undantag —
Sarskilda omstandigheter i sokandens fall) ...... ...
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2013/C 367/25

2013/C 367/26

2013/C 367/27

2013/C 367/28

2013/C 367/29

2013/C 367/30

2013/C 367/31

2013/C 367/32

Innehallsforteckning (forts.)

Maél C-263/12: Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 17 oktober 2013 — Europeiska kommis-
sionen mot Republiken Grekland (Fordragsbrott — Statligt stod — Kommissionens beslut om aterk-
ravande av stod — Underldtelse att f6lja domen) ............ ...

Mal C-275/12: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 24 oktober 2013 (begdran om forhands-
avgorande fran Verwaltungsgericht Hannover — Tyskland) — Samantha Elrick mot Bezirksregierung
Koln (Unionsmedborgarskap — Artiklarna 20 FEUF och 21 FEUF — Ritten att fritt rora sig och att
uppehélla sig — Medborgare i en medlemsstat — Studier i en annan medlemsstat — Studiebidrag —
Villkor — Utbildningens lingd ska vara minst tvd &r — Utbildningen ska leda fram till ett intyg om
yrkesbehOrighet) ... oo

Mal C-276/12: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 22 oktober 2013 (begdran om forhands-
avgorande frdn Nejvyssi spravni soud — Republiken Tjeckien) — Jifi Sabou mot Finanéni feditelstvi pro
hlavni mésto Prahu (Direktiv 77/799/EEG — Omsesidigt bistdnd mellan medlemsstaternas myndigheter
i frdga om direkt beskattning — Utbyte av upplysningar pd begiran — Skatteforfarande — Grund-
laggande rattigheter — Begransning av den anmodande medlemsstatens och den tillfrdgade medlems-
statens skyldigheter gentemot den skattskyldige — Skyldighet att underritta den skattskyldige om att
begidran om bistdnd har framstillts foreligger inte — Skyldighet att bereda den skattskyldige tillfalle att
delta vid vittnesforhor foreligger inte — Ritt for den skattskyldige att ifrdgasitta de upplysningar som
utbytts — Minimikrav pd innehallet i de upplysningar som utbytts) .....................coiii

Mal C-277/12: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 24 oktober 2013 (begdran om foérhands-
avgorande frin Augstakas tiesas Senats — Lettland) — Vitalijs Drozdovs mot AAS “Baltikums” (Obli-
gatorisk ansvarsforsikring for motorfordon — Direktiv 72/166/EEG — Artikel 3.1 — Direktiv
90/232[/EEG — Artikel 1 — Trafikolycka — Minderdrig sokande vars fordldrar omkommit —
Barnets ratt till ersdttning — Ideell skada — Ersdttning — Den obligatoriska forsdkringens omfattning)

Mal C-291/12: Domstolens dom (fjarde avdelningen) av den 17 oktober 2013 (begiran om forhands-
avgorande fran Verwaltungsgericht Gelsenkirchen — Tyskland) — Michael Schwarz mot Stadt Bochum
(Begdran om forhandsavgorande — Omrdde med frihet, sikerhet och rdttvisa — Biometriskt pass —
Fingeravtryck — Forordning (EG) nr 2252/2004 — Artikel 1.2 — Giltighet — Raittslig grund —
Antagningsforfarande — Artiklarna 7 och 8 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna — Ratt till respekt for privatlivet — Ratt till skydd for personuppgifter — Proportiona-
1

Mal C-344/12: Domstolens dom (attonde avdelningen) av den 17 oktober 2013 — Europeiska
kommissionen mot Republiken Italien (Fordragsbrott — Statligt stod — Stod som Republiken Italien
beviljat Alcoa Trasformazioni — Kommissionens beslut 2010/460/EG i vilket det slas fast att stodet ar
olagligt och att det ska dterkrivas — Underldtenhet att folja beslutet inom den foreskrivna fristen)

Mal C-391/12: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 oktober 2013 (begdran om forhands-
avgorande frin Bundesgerichtshof — Tyskland) — RLvS Verlagsgesellschaft mbH mot Stuttgarter
Wochenblatt GmbH (Direktiv 2005/29/EG — Otillborliga affirsmetoder — Personkrets som omfattas
av tillimpningsomradet — Vilseledande underlatenhet i samband med annonser i redaktionell form —
Lagstiftning i en medlemsstat enligt vilken publicering mot ersittning enbart ir tilliten om ordet annons
("Anzeige”) anges — Fullstindig harmonisering — Stringare atgarder — Pressfrihet) ..................

Maél C-431/12: Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 24 oktober 2013 (begdran om forhands-
avgorande frin Inalta Curte de Casatie si Justitie — Rumdinien) — Agentia Nationald de Administrare
Fiscali mot SC Rafiniria Steaua Romani SA (Beskattning — Mervirdesskatt — Aterbetalning av
overskjutande mervirdesskatt genom kvittning — Upphavande av beslut om kvittning — Skyldighet
att betala drojsmélsrénta till den beskattningsbara personen) ...,
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Informationsnummer Innehallsforteckning (forts.) Sida

2013/C 367/33 Mal C-440/12: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 24 oktober 2013 (begdran om forhands-
avgorande fran Finanzgericht Hamburg — Tyskland) — Metropol Spielstitten Unternehmergesellschaft
(haftungsbeschrinkt) mot Finanzamt Hamburg-Bergedorf (Beskattning — Mervirdesskatt — Hasardspel
eller spel om pengar — Lagstiftning i en medlemsstat enligt vilken drift av spelautomater med
begransade vinstmojligheter pafors savil mervirdesskatt som en sarskild avgift — Tillatet — Beskatt-
ningsunderlag — Mojlighet for den beskattningsbara personen att overviltra mervirdesskatten) ...... 19

2013/C 367/34 Mal C-519/12: Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 17 oktober 2013 (begiran om forhands-
avgorande frdn Kiria — Ungern) — OTP Bank Nyilvdnosan Miikod6 Részvénytarsasdég mot Hochtief
Solution AG (Domstols behorighet och erkdnnande och verkstillighet av domar pa privatrittens
omrdde — Forordning (EG) nr 44/2001 — Sarskilda behorighetsregler — Artikel 5.1 a —
Begreppet "avtal”) ... ..o 20

2013/C 367/35 Ml C-597/12 P: Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 17 oktober 2013 — Isdin, SA mot
Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller), Bial-Portela &
Ca SA (Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering
som gemenskapsvarumarke av ordmirket ZEBEXIR — Det ildre ordmirket ZEBINIX — Relativa
registreringshinder — Férordning (EG) nr 207/2009 — Artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 207/2009 — Motiveringsskyldighet) ........... ... .. 20

2013/C 367/36 Mal C-470/13: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Févarosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi
Birdsdg (Ungern) den 2 september 2013 — Generali-Providencia Biztosité Zrt. mot Kozbeszerzési
Hatdsdg — Kozbeszerzési DONtEDIZOISAZ ... ...ttt ettt et 21

2013/C 367/37 Mal C-497/13: Begdran om forhandsavgérande framstilld av Gerechtshof Arnhem-Leeuwarden (Neder-
linderna) den 16 september 2013 — Froukje Faber mot Autobedrijf Hazet Ochten BV ............. 21

2013/C 367/38 Mal C-499/13: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Naczelny Sad Administracyjny (Polen) den
16 september 2013 — Marian Macikowski — i egenskap av forrattningsman vid Sad Rejonowy w
Chojnicach mot Dyrektorowi Izby Skarbowej w Gdafsku ... 22

2013/C 367/39 Mal C-500/13: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Naczelny Sad Administracyjny (Polen) den
16 september 2013 — Gmina Migdzyzdroje mot Ministrowi Finanséw ............................. 23

2013/C 367/40 Mal C-512/13: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Hoge Raad der Nederlanden (Nederlan-
derna) den 25 september 2013 — X, ovrig part: Staatssecretaris van Financien ..................... 23

2013/C 367/41 Mal C-514/13: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Landgericht Miinchen I (Tyskland) den
26 september 2013 — Ettayebi Bouzalmate mot Kreisverwaltung Kleve ............................ 23

2013/C 367/42 Mal C-516/13: Begdran om forhandsavgérande framstilld av Bundesgerichtshof (Tyskland) den
27 september 2013 — Dimensione Direct Sales s.r.l., Michele Labianca mot Knoll International S.p.A. 24

2013/C 367/43 Mal C-518/13: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Court of Appeal (England & Wales) (Civil
Division) (Forenade kungariket) den 26 september 2013 — The Queen pé begiran av Eventech Ltd
mot The Parking Adjudicator ....... ... 24
2013/C 367/44 Mal C-522/13: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Juzgado Contencioso-Administrativo no 1
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(Yttranden)
DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 17 oktober

2013 — Europeiska unionens rdd mot Access Info

Europe, Republiken Grekland, Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland

(M4l C-280/11 P) (1)

(Overklagande — Riitt till tillgdng till institutionernas hand-
lingar — Forordning (EG) nr 1049/2001 — Artikel 4.3
forsta stycket — Skydd for institutionernas beslutsforfarande
— Meddelande frin ridets generalsekretariat betriffande for-
slag som lagts fram inom ramen for ett lagstiftningsfor-
farande for att omarbeta forordning nr 1049/2001 — Delvis
tillging — Tillgdng nekad till uppgifter avseende identiteten
pd de medlemsstater som lagt fram forslag)

(2013/C 367/02)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Europeiska unionens rdd (ombud: B. Driessen och C.
Fekete)

Parter som har intervenerat till stod for klaganden: Republiken Tjec-
kien (ombud: M. Smolek och D. Hadrousek), Konungariket Spa-
nien (ombud: S. Centeno Huerta), Republiken Frankrike (ombud:
G. de Bergues och N. Rouam)

Ovriga parter i mdlet: Access Info Europe (ombud: av O. Brouwer
och J. Blockx, advocaten), Republiken Grekland, (ombud: E.-M.
Mamouna och K. Boskovits), Forenade konungariket Storbritan-
nien och Nordirland

Part som har intervenerat till stod for Access Info Europe: Europa-
parlamentet, (ombud: A. Caiola och M. Dean)

Saken

Overklagande av tribunalens dom (tredje avdelningen) av den
22 mars 2011 — i mdl T-233/09, Access Info Europe mot
radet, genom vilken tribunalen ogiltigforklarade rddets beslut
av den 26 februari 2009 om delvis avslag pd sokandens begiran
om tillgdng till en handling skapad av rddets sekretariat for

informationsgruppen (dokument nr 16338/08) avseende ett for-
slag till forordning av Europaparlamentet och radet, om allméin
tillganglighet av dokument frin Europaparlamentet, rddet och
kommissionen.

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Europeiska unionens rad ska ersitta Access Info Europes rdtte-
gdngskostnader.

3. Republiken Tjeckien, Republiken Grekland, Konungariket Spanien,
Republiken Frankrike och Europaparlamentet ska bara sina egna
rattegdngskostnader.

() EUT C 238, 13.8.2011.

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 24 oktober
2013 — Kone Oyj, Kone GmbH, Kone BV mot Europeiska
kommissionen

(Mal C-510/11 P) (1)

(Overklagande — Konkurrens — Konkurrensbegrinsande

samverkan — Marknaden for installation och service av his-

sar och rulltrappor — Boter — meddelande om immunitet

mot boter och nedsittning av boter i kartellirenden —
Effektivt rittsmedel)

(2013/C 367/03)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Kone Oyj, Kone GmbH, Kone BV (ombud: T. Vinje,
solicitor, samt D. Paemen, avocat och A. Tomtsis, dikigoros)

Motpart: Europeiska kommissionen (ombud: E. Gippini Fournier
och R. Sauer)
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Saken

Overklagande av den dom som tribunalen (ittonde avdelningen)
meddelade den 13 juli 2011 i mal-T-151/07, Kone m.fl. mot
kommissionen, genom vilken tribunalen ogillade talan om ogil-
tigforklaring eller nedsittning av de boter som klagandena
dlagts att betala i kommissionens beslut K(2007) 512 slutlig
av den 21 februari 2007 om ett forfarande enligt artikel 81 i
EG-fordraget (dirende COMP[E-1/38.823 — PO/Hissar och rullt-
rappor), betriffande en konkurrensbegrinsande samverkan pa
marknaden for installation och service av hissar och rulltrappor
i Belgien, Tyskland, Luxemburg och Nederlinderna avseende
manipulation av anbudsforfaranden, uppdelning av marknader,
faststillande av priser, tilldelande av projekt och avtal samt
utbyte av information

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Kone Oyj, Kone GmbH och Kone BV ska bdra sina rdttegdngs-
kostnader och ersitta Europeiska kommissionens rdttegangskost-
nader.

() EUT C 362, 10.12.2011

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 17 oktober
2013 — Europeiska kommissionen mot Konungariket
Belgien

(M3l C-533/11) ()

(Fordragsbrott — Direktiv 91/271/EEG — Rening av av-

loppsvatten fran titbebyggelse — Dom varigenom domstolen

faststiller ett fordragsbrott — Underlitelse att félja domen —

Artikel 260 FEUF — Ekonomiska pdfoljder — Foreliggande
att betala ett schablonbelopp och ett vite)

(2013/C 367/04)

Rdttegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Wils, A. Marg-
helis och S. Pardo Quintilldn)

Svarande: Konungariket Belgien (ombud: C. Pochet, M. Neumann
och T. Materne, bitridda av A. Lepiece, E. Gillet, J. Bouckaert
och H. Viaene, avocats)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Forenade konung-
ariket Storbritannien och Nordirland (Ombud: C. Murrell, bi-
tridd av D. Anderson, QC)

Saken

Fordragsbrott — Otillrackliga dtgdrder for att folja domstolens
dom av den 8 juli 2004 i mal C-27/03, kommissionen mot
Belgien (¢j publicerad i réttsfallssamlingen) angdende underlaten-
heten att inom den foreskrivna fristen inférliva bestimmelserna
i rddets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av
avloppsvatten frdn titbebyggelse (EGT L 135, s. 40, svensk
specialutgdva, omrade 15, volym 10, s. 93) — Asidosittande
av artiklarna 3.1 (andra meningen), och 5.2 och 5.3 i direktivet
— Berikning av sanktioner: betalning av bade ett l6pande vite
och ett schablonbelopp

Domslut

1. Konungariket Belgien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 260.1 FEUF genom att inte vidta samtliga de
dtgdrder som kravs for att folja den dom som domstolen medde-
lade den 8 juli 2004 i mdl C-27/03, kommissionen mot Belgien,
i vilken det konstaterades att nimnda medlemsstat har dsidosatt
artiklarna 3 och 5 i radets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj
1991 om rening av avloppsvatten fran titbebyggelse, i dess lydelse
enligt kommissionens direktiv 98/15/EG av den 27 februari
1998.

2. Konungariket Belgien foreldggs att till Europeiska kommissionen,
pd kontot "Europeiska unionens egna medel”, betala ett schablon-
belopp pd 10 miljoner euro.

3. For det fall det fordragsbrott som faststdllts i punkt 1 fortgar den
dag di domen i forevarande mdl meddelas, ska Konungariket
Belgien till Europeiska kommissionen, pd kontot "Europeiska unio-
nens egna medel”, betala ett vite pd 859 404 euro for varje halvdr
som drdjsmdlet med att vidta nodvindiga dtgarder for att folja
domen i det ovanndmnda mdlet kommissionen mot Belgien bestdr,
raknat fran den dag dd domen i forevarande mal meddelas tills
dess att domen i det ovanndmnda mdlet kommissionen mot Bel-
gien har foljts fullt ut. Det faktiska beloppet ska berdknas i slutet
av varje sexmdnadersperiod genom att totalbeloppet for sdidana
perioder minskas med en procentsats motsvarande den andel per-
sonekvivalenter som har bringats i overensstammelse med domen i
det ovanndmnda madlet kommissionen mot Belgien, fram till slutet
av en sidan period, i forhdllande till antalet personekvivalenter
som inte har bringats i Gverensstammelse med namnda dom den
dag dd domen i forevarande mdl meddelas.

4. Konungariket Belgien ska ersdtta rattegdngskostnaderna.

5. Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland ska bdra
sina rattegangskostnader.

() EUT C 25 av den 28.01.2012
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 oktober
2013 (begiran om férhandsavgorande frin Symvoulio
tis Epikrateias — Grekland) — Enosi Epangelmation As-
faliston Ellados (EEAE), Syllogos Asfalistikon Praktoron
N. Attikis "SPATE”, Panellinios Syllogos Asfalistikon Sym-
boulon (PSAS), Syndesmos Ellinon Mesiton Asfaliseon (SE-
MA), Panellinios Syndesmos Syntoniston Asfalistikon Sym-
boulon (PSSAS) mot Ypourgos Anaptyxis, Omospondia
Asfalistikon Syllogou Ellados

(Mal C-555/11) ()

(Direktiv 2002/92 — Forsikringsformedling — Undantag
for verksamheter som bedrivs av ett forsikringsforetag eller
en anstilld som handlar pd ett sidant foretags ansvar —
Mojlighet for den anstillde att tillfalligt Dbedriva
forsikringsformedling — Yrkeskrav)

(2013/C 367/05)

Rattegdngssprak: grekiska

Hinskjutande domstol

Symvoulio tis Epikrateias

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Enosi Epangelmation Asfaliston Ellados (EEAE), Syllo-
gos Asfalistikon Praktoron N. Attikis "SPATE”, Panellinios Syl-
logos Asfalistikon Symboulon (PSAS), Syndesmos Ellinon Mesi-
ton Asfaliseon (SEMA), Panellinios Syndesmos Syntoniston As-
falistikon Symboulon (PSSAS)

Motpart: Ypourgos Anaptyxis, Omospondia Asfalistikon Syllo-
gou Ellados

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Symboulio tis Epikrateias —
Tolkning av artikel 2.3 andra stycket i Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/92/EG av den 9 december 2002 om for-
sakringsformedling — Begreppet forsikringsformedling — Un-
dantag for verksamheter som bedrivs av ett forsakringsforetag
eller av en anstilld i ett forsikringsforetag som handlar pa ett
sddant foretags ansvar — Rackvidd

Domslut

Bestammelserna i artikel 2.3 andra stycket jamford med artikel 4.1 i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/92/EG av den 9 decem-
ber 2002 om forsakringsformedling ska tolkas sd, att de utgor hinder
for att en anstalld vid ett forsikringsforetag som inte har de kvalifi-
kationer som kravs enligt sistnimnda bestimmelse, tillfalligt och inte
som huvudsaklig yrkesverksamhet, bedriver forsikringsformedling ndar

den anstdllde inte handlar inom ramen for ett underordnat anstall-
ningsforhdllande till foretaget, men foretaget dnda utévar tillsyn Gver
den anstalldes verksambhet.

() EUT C 25, 28.1.2012.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 17 oktober

2013 (begiran om forhandsavgorande frin Tribunal Su-

premo — Spanien) — Iberdrola, SA, Gas Natural SDG

SA (C-566/11), Gas Natural SDG SA (C-567/11), Tarragona

Power SL (C-580/11), Gas Natural SDG SA, Bizcaia Energia

SL (C-591/11), Bahia de Bizcaia Electricidad SL (C-620/11),
E.ON Generaciéon SL m.l. (C-640/11)

(Forenade malen C-566/11, C-567/11, C-580/11, C-591/11,
C-620/11 och C-640/11) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Skydd av ozonskiktet —

System for handel med utslippsritter for vixthusgaser inom

gemenskapen — Metod for tilldelning av utslippsritter —
Gratis tilldelning av utslippsritter)

(2013/C 367/06)

Rattegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Supremo

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Tberdrola S.A, Gas Natural SDG SA,

ytterligare deltagare i rittegdngen: Administracién del Estado m.fl
(C-566/11),

Klagande: Gas Natural SDG. SA,
ytterligare deltagare i rittegangen: Endesa SA m.fl. (C-567/11),
Klagande: Tarragona Power SL,

ytterligare deltagare i rdttegangen: Gas Natural SDG SA m.fl.
(C-580/11),

Klagande: Gas Natural SDG SA, Bizcaia Energia SL,
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ytterligare deltagare i rattegangen: Administracién del Estado m.fl. Parter i mélet vid den nationella domstolen
C-591/11), . ‘
( AR Klagande: Katarina Haasova
Klagande: Bahia de Bizcaia Electricidad SL,
ytterligare deltagare i rdttegangen: Gas Natural SDG SA m.fl.
(C-620/11),
Klagande: EON Generacion SL m.fl. (C-640(11) Motpart: Rastislav Petrik och Blanka Holingové
Saken
Begiran om forhandsavgérande — Tribunal Supremo — Tolk-
ning av artikel 10 i Europaparlamentets och ridets direktiv
2003/87[EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel
A - . Saken
med utslappsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om
dndring av radets direktiv 96/61/EG (EUT L 275, s. 32) — Begdran om forhandsavgorande — Krajsky sid v PreSove —

Skydd av ozonskiktet — System for handel med utslippsritter
for vaxthusgaser inom gemenskapen — Metod for tilldelning av
utslippsritter — Gratis tilldelning av utsldppsratter

Domslut

Artikel 10 i Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av
den 13 oktober 2003 om ett system for handel med utslappsratter for
vixthusgaser inom gemenskapen och om dndring av rddets direktiv
96/61/EG, ska tolkas sa att den inte utgor ndgot hinder for att till-
lampa bestammelser i nationell lagstiftning, sdsom de som dr aktuella
i malen vid den nationella domstolen, som har till syfte och verkan att
sdnka ersattningen for elproduktion med ett belopp som motsvarar den
hdjning av ersittningen som uppkommit till foljd av att virdet av de
utslappsrdtter som tilldelats gratis har inkluderats, i form av en okad
produktionskostnad, i priset for forsiljningsanbuden pd grossistmark-
naden for el.

(1) EUT C 25, 28.01.2012
EUT C 39, 11.02.2012

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 24 oktober

2013 (begiran om forhandsavgorande frin Krajsky sad v

Presove — Republiken Slovakien) — Katarina Haasovd mot
Rastislav Petrik, Blanka Holingova

(Mal C-22/12) ()

(Obligatorisk ansvarsforsikring for motorfordon — Direktiv
72/166/EEG — Artikel 3.1 — Direktiv 90/232/EEG — Ar-
tikel 1 — Trafikolycka — En passagerares dod — Riitt till
ersittning for maka/make och minderdrigt barn — Ideell
skada — Skadestind — Skada som omfattas av den

obligatoriska forsikringen)
(2013/C 367/07)
Rattegdngssprak: slovakiska

Hinskjutande domstol

Krajsky std v PreSove

Tolkning av artikel 1 i radets tredje direktiv 90/232/EEG av
den 14 maj 1990 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar
och andra forfattningar om ansvarsforsikring for motorfordon
(EGT L 129, s. 33; svensk specialutgdva, omrdde 13, volym 19,
s. 189) och artikel 3.1 i radets direktiv 72/166/EEG av den 24
april 1972 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och an-
dra forfattningar om ansvarsforsikring f6r motorfordon och
kontroll av att forsakringsplikten fullgors betriffande sddan an-
svarighet (EGT L 103, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 6,
volym 1, s. 111) — Omlfattning av den obligatoriska forsdkring-
ens skydd i férhéllande till tredje man — Nationella bestimmel-
ser enligt vilka ersdttning inte utgdr for ideell skada

Domslut

Artikel 3.1 i radets direktiv 72/166/EEG av den 24 april 1972 om
tillndgrmning av medlemstaternas lagar och andra forfattningar om
ansvarsforsakring for motorfordon och kontroll av att forsakringsplik-
ten fullgors betrdffande sddan ansvarighet, artikel 1.1 och 1.2 i radets
direktiv 84/5/EEG av den 30 december 1983 om tillndrmning av
medlemstaternas lagar och andra forfattningar om ansvarsforsikring
for motorfordon, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och rddets
direktiv 2005/14/EG av den 11 maj 2005 och artikel 1 forsta
stycket i rddets tredje direktiv 90/232/EEG av den 14 maj 1990
om tillndrmning av medlemstaternas lagar och andra forfattningar om
motorfordon ska tolkas s att den obligatoriska ansvarsforsikringen for
motorfordon ska omfatta ersittning for ideell skada som lidits av
ndrstdende till personer som har omkommit vid en trafikolycka, i
den mdn sddan ersdttning ska utgd till foljd av den forsikrades civil-
rattsliga ansvar enligt den nationella ritt som dr tillimplig i malet vid
den nationella domstolen.

() EUT C 98, 31.3.2012
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Domstolens dom (andra avdelningen) av den 24 oktober
2013 — Deutsche Post AG mot Europeiska kommissionen,
UPS Europe NV/SA, UPS Deutschland Inc. & Co. OHG

(M4l C-77/12 P) (1)

(Overklagande — Statligt stod — Kommissionens beslut att

inleda forfarandet enligt artikel 88.2 EG — Talan om ogiltig-

forklaring — Rdttsakter mot vilka talan om ogiltigforklaring

kan vickas — Ruittsakter som avser att skapa bindande ritts-

verkningar — Tidigare beslut att inleda forfarande avseende
samma dtgdrder)

(2013/C 367/08)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Deutsche Post AG (ombud: J. Sedemund och T. Liib-
big, Rechtsanwilte)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: B. Mar-
tenczuk och T. Maxian Rusche), UPS Europe NV/SA, UPS Deut-
schland Inc. & Co. OHG (ombud: T. Ottervanger och E. Henny,
advocaten)

Saken

Overklagande av den dom som tribunalen (dttonde avdelningen)
meddelade den 8 december 2011 i mél T-421/07, Deutsche
Post mot kommissionen, i vilken tribunalen avvisade klagandens
talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 12
september 2007 att inleda forfarandet enligt artikel 88.2 EG
med avseende pd det statliga stod som Forbundsrepubliken
Tyskland beviljat Deutsche Post AG (statligt stod C 36/07 (ex
NN 25/07)) — Asidosittande av artikel 263 fjirde stycket FEUF
och ritten till ett effektivt rattsmedel — Felaktig tolkning av
principerna om god forvaltningssed, berdttigade forvintningar
och rittssikerhet — Otillrdcklig motivering i tribunalens dom

Domslut

1. Den dom som Europeiska unionens tribunal meddelade den 8
december 2011 i mdl T-421/07, Deutsche Post mot kommis-
sionen, upphdvs.

2. Malet dterforvisas till Europeiska unionens tribunal.

3. Frdgan om rattegdngskostnader anstdr.

() EUT C 118, 21.4.2012.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 24 oktober
2013 (begiran om forhandsavgérande frin Cour de
cassation — Frankrike) — LBI hf, tidigare Landsbanki
Islands hf, mot Kepler Capital Markets SA, Frédéric Giraux

(M3l C-85/12) (1)

(Begiran om forhandsavgérande — Rekonstruktion och lik-
vidation av kreditinstitut — Direktiv 2001/24/EG — Artik-
larna 3, 9 och 32 — Nationell lagstiftning som ger rekon-
struktionsdtgdrder verkan motsvarande den som ett likvida-
tionsforfarande har — Bestimmelse i lag om férbud mot att
vicka talan vid domstol mot ett kreditinstitut, och om vilande-
forklaring av madl i vilken sddan talan vickts, efter att ett
moratorium har tritt i kraft)

(2013/C 367/09)

Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation (Frankrike)

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: LBI hf, tidigare Landsbanki Islands hf

Motpart: Kepler Capital Markets SA, Frédéric Giraux

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Cour de cassation — Tolk-
ning av artiklarna 3, 9 och 32 i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2001/24/EG av den 4 april 2001 om rekonstruktion
och likvidation av kreditinstitut (EGT L 125, s. 15) — Myndig-
heter med behorighet att vidta dtgarder for rekonstruktion och
likvidation av kreditinstitut — Administrativa eller rattsliga
myndigheter — Tilldtlighet av dtgérder som foljer direkt av
lagstiftningen i en Efta-medlemsstat — Lag som dar tillimplig i
pagdende rittegdngar avseende tillgdngar i ett kreditinstitut vilka
ar beldgna i en medlemsstat — Inverkan pa tillimpningen i en
medlemsstat av en lagbestimmelse i en annan medlemsstat som
innebir forbud mot eller uppskov med alla rittshandlingar mot
ett kreditinstitut efter att ett moratorium har trétt i kraft, for det
fall att sdkerhetsdtgirder har vidtagits fore beslutet om morato-
rium

Domslut

1. Artiklarna 3 och 9 i Europaparlamentets och radets direktiv
2001/24/EG av den 4 april 2001 om rekonstruktion och lik-
vidation av kreditinstitut ska tolkas sd, att dtgarder for rekonstruk-
tion eller likvidation av ett finansinstitut, sisom de som grundar
sig pd Gvergdngsbestammelserna i punkt II i lag nr 44/2009 av
den 15 april 2009, ska anses som dtgdrder beslutade av ad-
ministrativa eller rattsliga myndigheter i den mening som avses
i dessa artiklar, med hdnsyn till att namnda 6vergdngsbestimmel-
ser endast har verkan genom beslut av domstol om moratorium for
kreditinstitut.
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2. Artikel 32 i direktiv 2001/24 ska tolkas sd, att den inte utgor
hinder for att en nationell bestimmelse sasom artikel 98 i lag nr
161/2002 av den 20 december 2002 om finansinstitut, i dess
lydelse enligt lag nr 129/2008 av den 13 november 2008, som
innebar forbud mot eller vilandeforklaring av varje talan i domstol
mot ett finansinstitut som omfattas av ett moratorium, far foljder
for sakerhetsdtgdrder, som de som dr i fraga i det nationella malet,
som vidtagits i en annan medlemsstat fore beslutet om moratori-
um.

() EUT C 118, 21.4.2012.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 22
oktober 2013 — Europeiska kommissionen mot
Forbundsrepubliken Tyskland

(M3l C-95/12) (1)

(Fordragsbrott — Dom varigenom domstolen faststdller for-

dragsbrott — Nationella bestimmelser enligt vilka en mino-

ritetspost om 20 procent ir forenad med vetoritt avseende
vissa beslut som antas av Volkswagen AG:s aktieigare)

(2013/C 367/10)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: E. Montaguti och
G. Braun)

Svarande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: T. Henze, J.
Schwarze, J. Moller och J. Kemper)

Saken

Fordragsbrott — Otillrackliga dtgarder for att folja domstolens
dom av den 23 oktober 2007 i mal C-112/05, kommissionen
mot Tyskland, om &sidosittande av artikel 56.1 EG — Nationell
lagstiftning i vilken det undantagsvis foreskrivs att vissa beslut
av aktiedgarna i Volkswagen SA forutsitter mer dn 80 procent
av rosterna vilket innebér att delstaten Niedersachsen, som in-
nehar 20 procent av aktierna, kan blockera nimnda beslut —
Berdkning av pafoljder: Betalning av bada 16pande vite och ett
schablonbelopp

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Europeiska kommissionen ska ersdtta rattegdangskostnader.

() EUT C 118, 21.4.2012.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 17 oktober

2013 (begiran om férhandsavgorande frin Verwaltungs-

gericht Stuttgart — Tyskland) — Herbert Schaible mot
Land Baden-Wiirttemberg

(M3l C-101/12) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Jordbruk — Forordning

(EG) nr 21/2004 — System for identifiering och registrering

av fir och getter — Skyldighet att infora elektronisk indi-

viduell identifiering — Skyldighet att fora anliggningsregis-

ter — Giltighet — Europeiska unionens stadga om de grund-

liggande rittigheterna — Naringsfrihet — Proportionalitet
— Likabehandling)

(2013/C 367/11)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Stuttgart

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Herbert Schaible

Motpart: Land Baden-Wiirttemberg

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Verwaltungsgericht Stuttgart
— Frdga huruvida artiklarna 3.1, 4.2, 5.1 och 9.3 forsta stycket
i rddets forordning (EG) nr 21/2004 av den 17 december 2003
om upprittande av ett system for identifiering och registrering
av far och getter och om d&ndring av forordning (EG) nr
1782/2003 samt direktiven 92/102/EEG och 64[432[EEG
(EGT L 5, s. 8), i dess dndrade lydelse enligt radets forordning
(EG) nr 1560/2007 av den 17 december 2007 om dndring av
forordning (EG) nr 21/2004 (EUT L 340, s. 25) ar giltiga med
hinsyn till Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rdttigheterna och i synnerhet artiklarna 15.1 och 16 i denna —
Friga huruvida det dr proportionerligt att vad giller fir och
getter registrera varje enskilt djur

Domslut

Vid provningen av de fragor som stillts har det inte framkommit
ndgon omstindighet som kan pdverka giltigheten av artiklarna 3.1,
4.2, 5.1 och 9.3 forsta stycket i radets forordning (EG) nr 21/2004
av den 17 december 2003 om upprittande av ett system for identi-
fiering och registrering av fdr och getter och om dndring av forordning
(EG) nr 1782/2003 samt direktiven 92/102/EEG och 64/432/EEG,
i dess lydelse enligt kommissionens forordning (EG) nr 933/2008 av
den 23 september 2008.

() EUT C 133, 5.5.2012.
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Domstolens dom (stora avdelningen) av den 22 oktober

2013 (begiran om forhandsavgérande frin Hoge Raad

der Nederlanden — Nederlinderna) — Staat der
Nederlanden mot Essent NV m.fl.

(Forenade milen C-105/12-C-107/12) ()

(Begiran om forhandsavgirande — Fri rérlighet for kapital

— Artikel 63 FEUF — Egendomsordningar — Artikel 345

FEUF — Systemansvariga for distributionssystem for el och

gas — Privatiseringsforbud — Forbud mot kopplingar till

foretag som producerar, levererar eller handlar med el eller

gas — Forbud mot verksamhet som kan vara till nackdel
for nitdriften)

(2013/C 367/12)

Rattegdngssprak: nederldndska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Staat der Nederlanden

Motparter:  Essent NV (C-105/12), Essent Nederland BV
(C-105/12), Eneco Holding NV (C-106/12) och Delta NV
(C-107/12)

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Hoge Raad der Nederlanden
— Tolkning av artiklarna 63 FEUF och 345 FEUF — Restrik-
tioner av den fria rorligheten for kapital — Egendomsordningar
— Begrepp — Nationell lagstiftning innehéllande ett absolut
forbud mot privatisering av bolag som &r ansvariga for ener-
gidistributionsnat

Domslut

1. Artikel 345 FEUF ska tolkas sd, att den omfattar en ordning med
ett privatiseringsforbud, sisom den som dr i fraga i de nationella
madlen och som innebdr att aktier i en systemansvarig for dis-
tributionssystem for el eller gas som dr verksam i Nederlinderna
madste innehas, direkt eller indirekt, av de statliga, regionala eller
kommunala myndigheter som anges i den nationella lagstiftning-
en. Denna tolkning medfor dock inte att artikel 63 FEUF inte dr
tillamplig pd sdadana nationella bestdmmelser som de som dr i
fraga i det nationella mdlet, som forbjuder privatisering av system-
ansvariga for distributionssystem for el eller gas, eller som dels
forbjuder kopplingar i form av dgande eller kontroll mellan d ena
sidan bolag som ingdr i en koncern i vilken en systemansvarig for
distributionssystem for el och gas som dr verksam i Nederlinderna
ocksd ingdr och d andra sidan bolag som ingdr i en koncern i
vilken ett foretag som producerar, leverarar eller handlar med el
eller gas i landet ocksd ingdr, dels forbjuder den systemansvarige
och den koncern som denne ingar i att utfora handlingar och
bedriva verksamheter som kan vara till nackdel for driften av det
aktuella ndtet.

2. Vad galler den ordning med ett privatiseringsforbud som dr i friga
i de nationella mdlen, och som omfattas av artikel 345 FEUF,
kan de syften som ligger bakom lagstiftarens val av egendoms-
ordning beaktas sasom tvingande skal av allmdnintresse, vilka kan
motivera hindret for den fria rorligheten for kapital. Vad galler de
dvriga forbuden kan syftena att motverka korssubventionering i vid
mening, inklusive utbyte av strategisk information, att skapa insyn
pd el- och gasmarknaden och att forhindra konkurrenssnedvridning
— i egenskap av tvingande skdl av allmanintresse — motivera att
den fria rorligheten for kapital begransas genom sddana nationella
bestammelser som de som dr i fraga i de nationella malen.

() EUT C 151, 26.5.2012.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 22 oktober
2013 — Europeiska kommissionen mot Europeiska
unionens rad

(M3l C-137/12) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Rddets beslut 2011/853/EU
— Europeiska konventionen om rittsligt skydd for tjinster
som bygger pd eller utgors av villkorad tillging — Direktiv
98/84/EG — Ruittslig grund — Artikel 207 FEUF — Gemen-
sam handelspolitik — Artikel 114 FEUF — Inre marknaden)

(2013/C 367/13)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sckande: Europeiska kommissionen (ombud: E. Cujo, I. Rogalski,
R. Vidal Puig och D. Stefanov)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: R. Liudvinaviciute-
Cordeiro, J.-P. Hix och H. Legal)

Part som har intervenerat till stod for sokanden: Europaparlamentet
(ombud: D. Warin och ]. Rodrigues)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Republiken Polen
(ombud: B. Majczyna och M. Szpunar), Konungariket Nederldn-
derna (ombud: C. Wissels, M. Bulterman och M. de Ree), Re-
publiken Frankrike (ombud: G. de Bergues, N. Rouam och D.
Colas); Konungariket Sverige (ombud: A. Falk och C. Stege,),
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud:
A. Robinson, bitridd av G. Facenna, barrister)
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Saken

Talan om ogiltigforklaring — Rédets beslut 2011/853/EU av
den 29 november 2011 om undertecknande pad unionens vig-
nar av den europeiska konventionen om rittsligt skydd for
tjdnster som bygger pa eller utgérs av villkorad tillgdng (EUT
L 336, s. 1) — Val av rittslig grund — Ersittning av den
foreslagna rittsliga grunden pd omradet for den gemensamma
handelspolitiken med en annan grund som hanfor sig till upp-
rittandet av den inre marknaden och dess funktion — Syfte att
framja tjanster som bygger pa villkorad tillgdng mellan unionen
och andra europeiska linder — Asidosittande av unionens ex-
klusiva externa befogenhet

Domslut

1. Rddets beslut 2011/853/EU av den 29 november 2011 om
undertecknande pd unionens vignar av den europeiska konventio-
nen om rattsligt skydd for tjgnster som bygger pd eller utgors av
villkorad tillgdng ogiltigforklaras.

2. Verkningarna av beslut 2011/853 ska bestd till dess att ett nytt
beslut som antas med stod av Rorrekt rattslig grund har tratt i
kraft, vilket ska ske inom skdlig tid, dock senast inom sex mad-
nader.

3. Europeiska unionens rdd ska ersitta rdttegdngskostnaderna.

4. Republiken Frankrike, Konungariket Nederlinderna, Republiken
Polen, Konungariket Sverige och Forenade konungariket Storbri-
tannien och Nordirland ska bara sina rdttegangskostnader.

() EUT C 151, 26.5.2012.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 24 oktober
2013 — Europeiska kommissionen mot Konungariket
Spanien

(M3l C-151/12) ()

(Férdragsbrott — Miljo — Direktiv 2000/60/EG — Ram for
gemenskapens dtgirder pd vattenpolitikens omride — Infor-
livande av artiklarna 4.8, 7.2, 10.1 och 10.2 samt avsnitten
1.3 och 1.4 i bilaga V till direktiv 2000/60 — Regionsinterna
och interregionala avrinningsomrdiden — Artikel 149.3 in
fine i den spanska konstitutionen — Kompletterande klausul)

(2013/C 367/14)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Valero Jordana,
E. Manhaeve och B. Simon)

Svarande: Konungariket Spanien (ombud: A. Rubio Gonzalez)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 4.8, 7.2, 10.1 och
10.2 i Europarlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den
23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens
dtgarder pd vattenpolitikens omrdde (EGT L 327, s. 1) samt
avsnitten 1.3 och 1.4 i bilaga V till det direktivet — Miljomal
— Vattenresurser som anvands for uttag av dricksvatten —
Ytvatten — Gemensamma avrinningsomraden

Domslut

1. Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG av den
23 oktober 2000 om upprdttande av en ram for gemenskapens
atgdrder pd vattenpolitikens omrdde genom att inte vidta alla
nidvindiga dtgdrder for att inforliva artiklarma 4.8, 7.2, 10.1
och 10.2 samt avsnitt 1.3 och underavsnitt 1.4.1 punkterna i—iii
i bilaga V till detta direktiv, till vilken bilaga det hanvisas i artikel
8.2 i direktivet, vad galler regionsinterna avrinningsomrdden utan-
for Katalonien, och artiklarna 7.2, 10.1 och 10.2 i direktiv
2000/60, vad giller regionsinterna avrinningsomrdden i Katalo-
nien.

2. Talan ogillas i ovrigt.

3. Konungariket Spanien ska erstta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 174, av den 16.06.2012.

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 24 oktober

2013 (begiran om forhandsavgérande frin Finanzgericht

Miinchen — Tyskland) — Sandler AG mot Hauptzollamt
Regensburg

(Mal C-175[12) ()

(Tullunion och gemensam tulltaxa — Formdnsbehandling for
import av varor frin stater i Afrika, Viistindien och Stilla-
havsomrddet (AVS) — Artiklarna 16 och 32 i protokoll nr 1 i
bilaga V till Cotonouavtalet — Import av syntetfibrer frin
Nigeria till Europeiska unionen — Oegentligheter i varucer-
tifikat EUR.1 som utfirdats av den exporterande statens be-
horiga myndigheter — Stampel som inte Gverensstammer med
det stimpelavtryck som anmdlts till kommissionen — I efter-
hand utfirdade ersittningscertifikat — Tullkodex — Artik-
larna 220 och 236 — Mojlighet att i efterhand tillimpa ett
formdnsarrangemang som har upphort att gilla vid
tidpunkten for ansokan om dterbetalning — Villkor)

(2013/C 367/15)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Miinchen
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Sandler AG

Motpart: Hauptzollant Regensburg

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Finanzgericht Miinchen —
Tolkning av artikel 236.1 i radets forordning (EEG) nr 2913/92
av den 12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen (EGT L 302, s. 1), av artikel 889.1 andra streck-
satsen i kommissionens forordning (EEG) nr 245493 av den 2
juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning
(EEG) nr 2913/92 om inrdttandet av en tullkodex for gemen-
skapen (EGT L 253, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 2, volym
10, s. 1) i sin dndrade lydelse enligt kommissionens f6rordning
(EG) nr 214/2007 av den 28 februari 2007 (EUT L 62, s. 6)
samt artiklarna 16 och 32 i forsta protokollet till bilaga V till
partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i
Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet, & ena sidan, och Eu-
ropeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan,
undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 (EGT L 317, s. 3) —
Import av syntetfibrer fran Nigeria till Europeiska unionen —
Mojlighet att i efterhand tillimpa en forménstullsats som inte
langre gillde nir ansokan om aterbetalning gavs in — Varan
importerades vid en tidpunkt dd forménstullsatsen fortfarande
gillde men tillimpning av férmanstullsatsen vigrades pa grund
av att en stimpel inte Overensstimde med monsterstimpeln
som meddelats kommissionen pd varucertifikatet EUR.1.

Domslut

1. Artikel 889.1 forsta stycket andra strecksatsen i kommissionens
forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillamp-
ningsforeskrifter for forordning nr 2913/92 om inrdttandet av en
tullkodex for gemenskapen, i dess senaste lydelse enligt kommis-
sionens forordning (EG) nr 214/2007 av den 28 februari 2007
ska tolkas sd, att den inte utgor hinder for att begdra aterbetalning
av tull i de fall formdnsbehandling har begirts och beviljats i
samband med att varorna Gvergick till fri omsattning och imp-
ortstatens myndigheter forst senare, i samband med en efterkont-
roll som gjorts efter det att formanstullsatsen inte lingre gdllde
och den normala tullsatsen hade aterinforts, har tagit ut mellan-
skillnaden i forhdllande till den tull som gdllde for varor med
ursprung i tredjeland.

2. Artiklarna 16.1 b och 32 i protokoll nr 1 i bilaga V till partner-
skapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i Afrika,
Vastindien och Stillahavsomradet, d ena sidan, och Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, 4 andra sidan, undertecknat
i Cotonou den 23 juni 2000, vilket godkdnts pd gemenskapens
vagnar genom rddets beslut 2003/159/EG av den 19 december
2002, ska tolkas pd sd sdtt, att importstatens tullmyndigheter, om
det vid en efterkontroll visar sig att ett varucertifikat EUR.1 har
pdtecknats med en stimpel som inte Overensstammer med det
stampelavtryck som exportstatens myndigheter har anmdlt, kan
awvisa detta certifikat och dterlimna det till importoren sd att
denna kan fd ett certifikat utfardat i efterhand med stod av artikel
16.1 b i detta protokoll, i stallet for att inleda det forfarande som
avses i artikel 32 i namnda protokoll.

3. Artiklarna 16.4, 16.5 och 32 i namnda protokoll nr 1 ska tolkas
pd sd sdtt, att de utgor hinder for myndigheterna i en importstat
att inte godta ett varucertifikat EUR.1 sdsom ett i efterhand
utfardat certifikat i den mening som avses i artikel 16.1 i detta
protokoll, som, samtidigt som det i alla vriga delar Gverensstim-
mer med kraven i samma protokoll, i faltet "Anmdrkningar” inte
har markts med den uppgift som anges i punkt 4 i denna be-
stammelse utan med ett uttryck som, i slutindan, ska tolkas pd sd
sdtt att ndgmnda varucertifikat EUR.1 har utfirdats med stod av
artikel 16.1 i detta protokoll. Vid tvivel angdende handlingens
dkthet eller de aktuella varornas ursprung dr dessa myndigheter
skyldiga att inleda det kontrollforfarande som avses i artikel 32 i
namnda protokoll.

() EUT C 194 av den 30.06.2012

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 24 oktober

2013 (begiran om forhandsavgérande frin Cour de

cassation du Grand-duché de Luxembourg Luxemburg) —

Caisse nationale des prestations familiales mot Salim
Lachheb, Nadia Lachheb

(Ml C-177/12) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Social trygghet — For-
ordning (EEG) nr 1408/71 — Familjeférmdin — Barnpremie
— Nationella bestimmelser enligt vilka en formdn beviljas
utan ansokan i form av en barnpremie — Forbud mot
sammantriffande av familjeformdner)

(2013/C 367/16)

Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation du Grand-duché de Luxembourg

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Caisse nationale des prestations familiales

Motpart: Salim Lachheb, Nadia Lachheb

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Cour de cassation du Grand-
Duché de Luxembourg — Tolkning av artiklarna 1 u och i, 3,
4.1 h och 76 i radets forordning (EEG) nr 1408/71 om till-
lampningen av systemen for social trygghet nir anstillda, egen-
foretagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenska-
pen (EGT L 149, s. 2; svensk specialutgdva, omrade 5, volym 1,
s. 57) — Tolkning av artiklarna 18 och 45 FEUF och artikel 7 i
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radets forordning (EEG) nr 1612/68 av den 15 oktober 1968
om arbetskraftens fria rorlighet inom gemenskapen (EGT L 257,
s. 2; svensk specialutgdva, omrade 5, volym 1, s. 33) och artikel
10 i rddets forordning (EEG) nr 57472 av den 21 mars 1972
om tillimpningen av férordning (EEG) nr 1408/71 (EGT L 74,
s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 5, volym 1, s. 106) — Be-
greppet familjeformdn — Frdga huruvida en nationell lagstift-
ning vari foreskrivs beviljande av en formén for varje under-
héllsberdttigat barn i form av en skattedndring for arbetstagare
som bedriver sin forvirvsverksamhet i en annan medlemsstat ar
tillitet — Likabehandling — Utbetalning av familjeforméner
upphor i anstillningsstaten upp till det belopp som foreskrivs
for formanen i bosdttningsstaten — Regler om f6érbud mot
kumulering

Domslut

Artiklarna 1 u i och 4.1 h i rddets forordning (EEG) nr 1408/71 av
den 14 juni 1971 om tillimpningen av systemen for social trygghet
ndr anstdllda, egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom
gemenskapen, i dess dndrade och uppdaterade lydelse enligt rddets
forordning (EG) nr 118/97 av den 2 december 1996, i dess lydelse
enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 647/2005
av den 13 april 2005 ska tolkas sd, att en formdn likt den barn-
premie som infordes genom lagen av den 21 december 2007 om
barnpremie utgor en familjeformdn, i den mening som avses i namnda

forordning.

() EUT C 200 av den 07.07.2012

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 24 oktober

2013 (begidran om forhandsavgérande frin Administrativen

sad Sofia-grad — Bulgarien) — Stoilov i Ko EOOD mot
Nachalnik na Mitnitsa Stolichna

(Mal C-180/12) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Det foreligger inte lingre

ndgon rittslig grund for det beslut som dr i friga vid den

nationella domstolen — De stillda fragorna saknar relevans
— Aunledning saknas att doma i saken)

(2013/C 367/17)

Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Administrativen sad Sofia-grad

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Stoilov i Ko EOOD

Motpart: Nachalnik na Mitnitsa Stolichna

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Administrativen sad Sofia-
grad — Tolkningen av kommissionens férordning (EG) nr
1031/2008 av den 19 september 2008 om &ndring av bilaga
I till radets forordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och sta-
tistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EUT
L 291, s. 1) och av rddets forordning (EEG) nr 2913/92 av
den 12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullkodex for ge-
menskapen (EUT L 302, s. 1) samt av artiklarna 41.2 a och 47 i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna
— Tullklassificering av varor — Klassificering av varan (material
for tillverkning av rullgardiner) enligt nummer 5407 61 30 i
den kombinerade nomenklaturen, med hansyn till varans egen-
skaper som "vivnader” eller enligt nummer 6303 92 10 i Kom-
binerade nomenklaturen med hinsyn till dess enda anvind-
ningsomrade “rullgardiner” — Beslut om indrivning av statliga
fordringar genom vilket dlaggs en skyldighet att betala ytterli-
gare tullar och mervirdesskatt till foljd av ett expertutlitande
fran tullmyndighetens laboratorium — Principen om skydd for
berittigade forvintningar med beaktande av omstidndigheterna
vid avgivandet av tulldeklarationen

Domslut

Anledning saknas att besvara de fragor som stdllts av Administrativen
sad Sofia-grad (Bulgarien).

() EUT C 194, 30.6.2012.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 oktober

2013 (begiran om forhandsavgérande frin Finanzgericht

Diisseldorf — Tyskland) — Yvon Welte mot Finanzamt
Velbert

(Mél C-181/12) ()
(Fri rorlighet for kapital — Artiklarna 56 EG-58 EG —
Arvsskatt — Arvlitaren och arvtagaren har hemvist i tredje-
land — Kvarldtenskap — Fast egendom beligen i en med-
lemsstat — Ritt till grundavdrag pd beskattningsunderlaget
— Olika behandling av personer som har hemvist i landet och

personer som saknar hemvist i landet)
(2013/C 367/18)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Diisseldorf

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sékande: Yvon Welte

Motpart: Finanzamt Velbert
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Saken

Begdran om férhandsavgorande — Finanzgericht Diisseldorf —
Tolkningen av artiklarna 63 FEUF och 65 FEUF — Enligt en
medlemsstats lagstiftning om arvsskatt faststills den skattefria
delen av virdet pé en fastighettill 2 000 euro om béde arvldta-
ren och arvtagaren har sitt hemvist i tredje land, medan den
skattefria delen uppgér till 500 000 euro om antingen arvldta-
ren eller arvtagaren har sitt hemvist i medlemstaten

Domslut

Artiklarna 56 EG och 58 EG ska tolkas sd, att de utgor hinder for en
medlemsstats lagstifining om berdkning av arvsskatt, i vilken det
foreskrivs att grundavdraget pd beskattningsunderlaget vid arv av en
fastighet som dr beldgen i denna medlemsstat ska vara lagre nar den
avlidne och arvtagaren, sdsom i malet vid den nationella domstolen,
vid tidpunkten for dodsfallet har hemvist i ett tredjeland, sdsom
Schweiziska edsforbundet, an det grundavdrag som skulle ha tillimpats
om minst en av dem hade haft sitt hemvist i den ovannimnda med-
lemsstaten vid den tidpunkten.

() EUT C 174, 16.6.2012.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 oktober

2013 (begiran om forhandsavgorande frin Hof van

Cassatie van Belgié — Belgien) — United Antwerp

Maritime Agencies (UNAMAR) NV mot Navigation
Maritime Bulgare

(M3l C-184/12) ()

(Romkonventionen om tillimplig lag for avtalsforpliktelser —
Artiklarna 3 och 7.2 — Parternas lagval genom avtal —

Grinser — Internationellt tvingande regler — Direktiv
86/653/EEG — Sjilvstindiga handelsagenter — Avtal om
forsiljning eller kop av varor — Agenturavtal som sigs

upp av huvudmannen — Nationell lagstiftning som inforlivar
ett direktiv i vilken det foreskrivs ett skydd som gdr lingre in
minimikraven enligt direktivet och i vilken det dven foreskrivs
ett skydd for handelsagenter i samband med avtal om
tillhandahdllande av tjdnster)

(2013/C 367/19)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hof van Cassatie van Belgi¢

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: United Antwerp Maritime Agencies (UNAMAR) NV

Motpart: Navigation Maritime Bulgare

Saken

Begiran om férhandsavgorande — Hof van Cassatie van Belgié
— Tolkning av artiklarna 3 och 7.2 i konventionen om till-
lamplig lag for avtalsforpliktelser, oppnad for undertecknande i
Rom den 19 juni 1980 (EGT L 266, 1980, s. 1) och radets
direktiv 86/653/EEG av den 18 december 1986 om samordning
av medlemsstaternas lagar rorande sjilvstindiga handelsagenter
(EGT L 382, s. 17; svensk specialutgdva, omrdde 6, volym 2,
s. 150) — Parternas valmojligheter — Granser — Agentavtal —
Klausul enligt vilken lagen i huvudmannens land ska vara till-
lamplig — Talans vickande vid domstol pd den plats ddr han-
delsagenten dr etablerad

Domslut

Artiklarna 3 och 7.2 i konventionen om tillimplig lag for avtals-
forpliktelser, Gppnad for undertecknande i Rom den 19 juni 1980, ska
tolkas sd, att lagen i en medlemsstat i Europeiska unionen, som ger det
i rddets direktiv 86/653/EEG av den 18 december 1986 om sam-
ordning av medlemsstaternas lagar rérande sjalvstindiga handelsagen-
ter foreskrivna minimiskyddet och som har valts av parterna i ett avtal
om handelsagentur, far limnas utan avseende av den domstol dar
talan vickts och som dr beldgen i en annan medlemsstat, till formdn
for domstolslandets lag pd grundval av tvingande regler i den senare
medlemsstatens rattsordning som ror sjalvstindiga handelsagenter, en-
dast om den domstol dir talan vickts ingdende faststaller att lags-
tiftaren i den stat dar domstolen dr beldgen vid direktivets inforlivande
har ansett det vara avgorande att handelsagenter, i den aktuella ritts-
ordningen, ges ett skydd som gdr langre dn det skydd som foreskrivs i
namnda direktiv, varvid hansyn tas till sidana tvingande reglers art

och syfte.

() EUT C 200, 7.7.2012.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 17 oktober

2013 (begiran om forhandsavgorande frin Hogsta

domstolen — Sverige) — Billerud Karlsborg AB, Billerud
Skirblacka AB mot Naturvirdsverket

(M3l C-203/12) ()

(Direktiv 2003/87/EG — System for handel med utslipps-
ritter for vixthusgaser — Avgift for overskridande utslipp
— Begreppet ”dverskridande utslipp” — Likstdllande med ett
dsidosdttande av skyldigheten att inom den i direktivet fore-
skrivna fristen overlimna tillrickligt mdnga utslippsritter for
att ticka utslippen under det foregdende dret — Faktiskt
innehav av icke overlimnade utslippsritter utgor inte grund
for dispens utom vid force majeure — Avgiften kan inte
justeras — Proportionalitet)

(2013/C 367/20)
Rattegdngssprak: svenska

Hinskjutande domstol

Hogsta domstolen
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Billerud Karlsborg AB, Billerud Skirblacka AB

Motpart: Naturvardsverket

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Hogsta domstolen — Tolk-
ning av artikel 16. 3 och 16.4 i Europaparlamentets och ridets
direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system
for handel med utslappsritter for vaxthusgaser inom gemenska-
pen och om dndring av rddets direktiv 96/61/EG (EUT L 275,
s. 32) — Péafoljder som foreskrivs i direktivet — Fraga huruvida
det foreligger en skyldighet for verksamhetsutovare som inte
senast den 30 april varje ar Overlimnar tillrackligt manga ut-
slappsritter for att ticka sina utslipp att betala en avgift, trots
att det beror pa ett forbiseende, ett administrativt fel eller tek-
niska problem att utslippsritterna inte har o6verlimnats —
Frdga huruvida det finns en mojlighet att efterge eller jamka
avgiften

Domslut

1. Artikel 16.3 och 16.4 i Europaparlamentets och ridets direktiv
2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel
med utslappsrdtter for vixthusgaser inom gemenskapen och om
andring av rddets direktiv 96/61/EG ska tolkas sd, att den utgor
hinder for att en verksamhetsutovare som — trots sitt innehav av
ett tillrdckligt antal utslappsratter — inte senast den 30 april
under det innevarande dret har Gverlimnat utslappsrétter for kol-
dioxidekvivalenter motsvarande verksamhetsutovarens utslipp un-
der det foregdende dret, undgdr den avgift for “overskridande ut-
slapp” som foreskrivs i den ovanndmnda bestammelsen.

2. Artikel 16.3 och 16.4 i direktiv 2003/87 ska tolkas sd, att
avgiftsbeloppet inte kan justeras av den nationella domstolen
med stod av proportionalitetsprincipen.

() EUT C 184, av den 23.06.2012.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 17 oktober

2013 (begiran om forhandsavgérande frin Bundespatent-

gericht — Tyskland) — Sumitomo Chemical Co. Ltd mot
Deutsches Patent- und Markenamt

(M3l C-210/12) ()

(Patentrdtt —  Vixtskyddsmedel — Tilliggsskydd —
Forordning (EG) nr 1610/96 — Direktiv 91/414/EEG —
Nodgodkinnande for forsiljning enligt artikel 8.4 i direktivet)

(2013/C 367/21)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundespatentgericht

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Sumitomo Chemical Co. Ltd

Svarande: Deutsches Patent- und Markenamt

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Bundespatentgericht —
Tolkning av artikel 3.1 b i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 1610/96 av den 23 juli 1996 om infoérande av
tilliggsskydd for vixtskyddsmedel (EGT L 198, s. 30) — Villkor
for att beviljas tilliggsskydd — Mojligheten att fa ett sddant
skydd med stod av ett tillfilligt godkdnnande for forsiljning
som har meddelats med stod av artikel 8.4 i direktiv
91/414/EEG — Det verksamma dmnet clothiandinin

Domslut

1. Artikel 3.1 b i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1610/96 av den 23 juli 2003 om inforande av tilliggsskydd for
vixtskyddsmedel ska tolkas sd, att den utgor hinder for att med-
dela tilliggsskydd for ett vixtskyddsmedel for vilket ett nodgod-
kannande har ldmnats med stod av artikel 8.4 i rddets direktiv
91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utslappande pd mark-
naden av vixtskyddsmedel, i dess lydelse enligt kommissionens
direktiv 2005/58/EG av den 21 september 2005.

2. Artiklarna 3.1 b och 7.1 i forordning nr 1610/96 ska tolkas sd,
att de utgor hinder for att en ansikan om tilliggsskydd inges fore
den tidpunkt dd det har lamnats ett godkannande for forsaljning
av vixtskyddsmedlet enligt artikel 3.1 b i forordningen.

() EUT C 209, 14.7.2012.
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Domstolens dom (andra avdelningen) av den 24 oktober

2013 — Land Burgenland, Grazer Wechselseitige Versiche-

rung AG och Republiken Osterrike mot Europeiska
kommissionen

malen

(Férenade C-214/12 P,

C-223/12 P) ()

C-215/12 P och

(Overklagande — Konkurrens — Statligt stéd — Stod som
forklarats olagligt och ofdrenligt med den gemensamma mark-
naden — Stéd som beviljats koncernen Grazer Wechselseitige
(GRAWE) inom ramen for privatiseringen av Bank Burgen-
land AG — Faststillande av marknadspriset — Anbudsfor-
farande — Otillitna villkor som inte har pdverkat det hogsta
anbudet — Kriteriet om en privat siljare — Atskillnad mel-
lan statens skyldigheter i egenskap av myndighetsutévare och
i egenskap av aktiedgare — Missuppfattning av bevisning —
Motiveringsskyldighet)

(2013/C 367/22)

Rittegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Land Burgenland (ombud: U. Soltész, P. Melcher och
A. Egger, Rechtsanwilte), Grazer Wechselseitige Versicherung
AG (ombud: H. Wollmann, Rechtsanwalt) och Republiken Os-
terrike (ombud: C. Pesendorfer et M. ]. Bauer)

Ovriga parter i malet: Europeiska kommissionen (ombud: L.
Flynn, V. Kreuschitz och T. Maxian Rusche), Republiken Oster-
rike och Land Burgenland)

Parter som har intervenerat till stod for Land Burgenland och Repu-
bliken Osterrike: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: K. Peter-
sen, T. Henze och J. Moller)

Saken

Overklagande av tribunalens (sjitte avdelningen) dom av den 28
februari 2012 i de forenade malen T-268/08 och T-281/08,
Land Burgenland och Osterrike mot kommissionen, genom vil-
ken tribunalen ogillade talan om ogiltigforklaring av kommis-
sionens beslut 2008/719/EG av den 30 april 2008 om det
statliga stod som Osterrike planerar att genomfora till férman
for privatiseringen av Bank Burgenland (EUT L 239, s. 32) —
Asidosittande av unionsritten och sirskilt artikel 107.1 FEUF
— Oriktig bedomning av den fullgérandegaranti (Ausfallshaf-
tung) som Land Burgenland stillt ut till {ormén for Bank Bur-
genland

Domslut

1. Overklagandena ogillas.

2. Land Burgenland, Grazer Wechselseitige Versicherung AG och
Republiken Osterrike ska ersdtta rattegdngskostnaderna.

3. Forbundsrepubliken Tyskland ska bara sina rittegdngskostnader.

() EUT C 194, 30.6.2012.
EUT C 184, 23.6.2012.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 oktober

2013 (begiran om forhandsavgérande frén Landgericht

Saarbriicken — Tyskland) — Lokman Emrek mot Vlado
Sabranovic

(Mal C-218/12) ()

(Forordning (EG) nr 44/2001 — Artikel 15.1 ¢ — Behorighet
vid konsumenttvister — Eventuell begrinsning av behorigheten
till distansavtal — Orsakssamband mellan i ena sidan den
kommersiella verksamhet eller den yrkesverksamhet som via
internet riktas till den medlemsstat dir konsumenten har
hemvist och, 4 andra sidan, avtalets ingdende)

(2013/C 367/23)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Saarbriicken

Parter i det nationella malet

Soékande: Lokman Emrek

Svarande: Vlado Sabranovic

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Landgericht Saarbriicken —
Tolkning av artikel 15.1 ¢ i rddets forordning (EG) nr 44/2001
av den 22 december 2000 om domstols behérighet och om
erkdnnande och verkstillighet av domar pd privatrittens omrade
(EGT L 12, 2001, s. 1) — Behorighet vid konsumenttvister —
En néringsidkares webbplats dr "riktad” mot den medlemsstat i
vilken konsumenten har sitt hemvist — Frdga huruvida det
kravs ett orsakssamband mellan denna verksamhet och kon-
sumentens ingdende av avtalet — Frdga huruvida behorigheten
vid konsumenttvister dr begransad till distansavtal

Domslut

Artikel 15.1 ¢ i radets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22
december 2000 om domstols behdrighet och om erkdannande och verk-
stallighet av domar pd privatrittens omrdde ska tolkas sd, att den inte
forutsatter att det foreligger ett orsakssamband mellan det medel som
anvinds for att rikta den kommersiella verksamheten eller yrkesverk-
samheten till den medlemsstat ddr konsumenten har hemvist, namligen
en webbplats, och ingdende av avtalet med konsumenten. Forekomsten
av ett sddant orsakssamband utgor emellertid ett indicium pd att
avtalet har anknytning till en sddan verksambhet.

() EUT C 243, av den 11.8.2012.



14.12.2013

Europeiska unionens officiella tidning

C 367/15

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 24 oktober

2013 (begiran om foérhandsavgorande frin Verwaltungs-

gericht Hannover — Tyskland) — Andreas Ingemar Thiele
Meneses mot Region Hannover

(M3l C-220/12) ()

(Unionsmedborgarskap — Artiklarna 20 FEUF och 21 FEUF
— Raitten att fritt rora sig och att uppehdlla sig — Medbor-
gare i en medlemsstat — Studier i en annan medlemsstat —
Beviljande av studiestéd — Krav pd stadigvarande bosittning
— Utbildningsorten mdste vara beligen i den stat i vilken
sokanden har stadigvarande bosdttning eller i en grannstat —
Begrinsat undantag — Sdrskilda omstindigheter i sokandens

fall)
(2013/C 367/24)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Hannover

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Andreas Ingemar Thiele Meneses

Motpart: Region Hannover

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Verwaltungsgericht Hanno-
ver — Tolkningen av artiklarna 20 och 21 FEUF — Ratt till
studiebidrag ("Baf6G”) — Lagstiftning i en medlemsstat enligt
vilken “sirskilda omstindigheter” ska foreligga for att medbor-
gare i medlemsstaten som dr bosatta utomlands ska ha sddan
ritt och enligt vilken utbildningsorten mdste ligga i bosittnings-
staten eller ndgon av dess grannstater

Domslut

Artiklarna 20 och 21 FEUF ska tolkas sd, att de utgor hinder for en
medlemsstats lagstiftning, som den som dr aktuell i det nationella
malet, som foreskriver att studiestod i princip endast kan beviljas for
studier i en annan medlemsstat om den som ansokt om stodet dr
stadigvarande bosatt, i den mening som avses i namnda lagstiftning,
i den stodgivande medlemsstaten och att, for det fall sokanden dr
medborgare i den medlemsstaten men inte dr stadigvarande bosatt
dar, studiestod endast kan beviljas for studier i den stat dar sokanden
ar stadigvarande bosatt eller i en grannstat till denna stat och des-
sutom endast om detta framstdr som befogat pd grund av sdrskilda
omstandigheter.

(") EUT C 287, av den 22.09.2012.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 17 oktober
2013 — Europeiska kommissionen mot Republiken
Grekland

(Mal C-263(12) ()

(Fordragsbrott — Statligt stéd — Kommissionens beslut om
dterkrivande av stod — Underldtelse att folja domen)

(2013/C 367/25)

Rattegdngssprdk: grekiska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: M. Patakia och B.
Stromsky)

Svarande: Republiken Grekland (ombud: P. Mylonopoulos, K.
Boskovits, G. Kanellopoulos och M. Karageorgou)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 2, 3 och 4 i kom-
missionens beslut av den 23 februari 2011 om det statliga stod
C 48/08 (f.d. NN 61/08) som Grekland har beviljat till forméan
for Ellinikos Xrysos SA [delgivet med nr K(2011) 1006] (EUT
L 193, s. 27-47) — Underldtenhet att vidta alla nédvindiga
atgirder avseende dterbetalning av ett stod som har bedomts
som olagligt och oforenligt med den gemensamma marknaden.

Domslut

1. Republiken Grekland har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 2 och 3 i kommissionens beslut nr K(2011)
1006 slutlig av den 23 februari 2011, om stidet C 48/2008
(f.d. NN 61/2008) som Republiken Grekland har beviljat Ellini-
kos Xrysos SA, genom att inte inom den foreskrivna fristen ha
vidtagit nodvandiga atgdarder for att dterfd det stod som beviljades
foretaget Ellinikos Xrysos AE i samband med att den grekiska
staten salde fast egendom, ett stod som har forklarats vara olagligt
och ofdrenligt med den gemensamma marknaden genom ovan-
ndamnda beslut.

2. Republiken Grekland forpliktas att ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 217, 21.7.2012
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 24 oktober

2013 (begiran om foérhandsavgorande frin Verwaltungs-

gericht Hannover — Tyskland) — Samantha Elrick mot
Bezirksregierung Koln

(M3l C-275[12) ()

(Unionsmedborgarskap — Artiklarna 20 FEUF och 21 FEUF

— Raitten att fritt rora sig och att uppehdlla sig — Medbor-

gare i en medlemsstat — Studier i en annan medlemsstat —

Studiebidrag — Villkor — Utbildningens lingd ska vara

minst tvd dr — Utbildningen ska leda fram till ett intyg
om yrkesbehirighet)

(2013/C 367)26)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Hannover

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Samantha Elrick

Motpart: Bezirksregierung Koln

Saken

Begiran om forhandsavgérande — Verwaltungsgericht Hanno-
ver — Tolkningen av artiklarna 20 FEUF och 21 FEUF —
Beviljande av studiebidrag (BAf6G) — Nationell lagstiftning
som ger ritt till studiebidrag for en viss ettdrig utbildning
som ges inom landet, men inte for en jimférbar utbildning
som ges i en annan medlemsstat

Domslut

Artiklarna 20 FEUF och 21 FEUF ska tolkas sd, att de utgor hinder
for en medlemsstats lagstiftning som den som dr aktuell i det natio-
nella mdlet, som foreskriver att en person som dr medborgare och
bosatt i denna medlemsstat endast kan beviljas studiebidrag for studier
i en annan medlemsstat under forutsattning att utbildningen leder
fram till ett intyg om yrkesbehorighet motsvarande det som utfirdas
av en yrkesskola i den bidragsgivande staten efter studier om minst tvd
ar, samtidigt som denna person skulle ha beviljats bidrag, pd grund av
sarskilda omstandigheter i hans eller hennes fall, om han eller hon
hade valt att i den bidragsgivande staten genomgd en utbildning som
ar kortare dn tvd ar, som ar jamforbar med den som han eller hon
onskade genomgd i en annan medlemsstat.

() EUT C 250, 18.08.2012.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 22 oktober
2013 (begiran om foérhandsavgorande frin Nejvyssi
spravni soud — Republiken Tjeckien) — Jifi Sabou mot

Finan¢ni feditelstvi pro hlavni mésto Prahu
(Mal C-276/12) ()

(Direktiv 77/799/EEG — Omsesidigt bistind mellan med-
lemsstaternas myndigheter i fraga om direkt beskattning —
Utbyte av upplysningar pd begiran — Skatteforfarande —
Grundliggande rittigheter — Begrinsning av den anmo-
dande medlemsstatens och den tillfrdgade medlemsstatens
skyldigheter gentemot den skattskyldige — Skyldighet att un-
derritta den skattskyldige om att begiran om bistind har
framstillts foreligger inte — Skyldighet att bereda den skatt-
skyldige tillfille att delta vid vittnesforhor foreligger inte —
Riitt for den skattskyldige att ifrdgasdtta de upplysningar som
utbytts — Minimikrav pd innehdllet i de upplysningar som

utbytts)
(2013/C 367/27)

Rattegangssprak: tjeckiska

Hinskjutande domstol

Nejvyssi spravni soud

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Jif{ Sabou

Motpart: Finanéni feditelstvi pro hlavni mésto Prahu

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Nejvyssi spravni soud —
Tolkning av artiklarna 1, 2, 6, 7.1 och 8.1 ridets direktiv
77]799/EEG av den 19 december 1977 om 6msesidigt bistand
av medlemsstaternas behoriga myndigheter pa direktbeskatt-
ningens omrdde (EGT L 336, 1977, s. 15; svensk specialutgdva,
omrdde 9, volym 1, s. 64) och artikel 41.2 a i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (EUT
C 303, s. 1) — En skattskyldig persons grundliggande rattighe-
ter under ett skatteforfarande som inletts mot denne, sdsom
ritten att informeras om den behoriga skattemyndighetens be-
slut i den begdrande medlemsstaten att begira information,
ritten att delta vid formuleringen av begiran, ritten att i forvag
informeras om ndr ett vittne kommer att horas i den tillfragade
medlemsstaten och ritten att delta vid forhoret samt att ifrdgas-
dtta den information som har tillhandahéllits av den behoriga
myndigheten i den medlemsstaten

Domslut

1. Unionsrdtten, sarskilt rddets direktiv 77/799/EEG av den 19
december 1977 om omsesidigt bistind mellan medlemsstaternas
behoriga myndigheter i fraga om direkt beskattning och skatter pd
forsakringspremier, i dess lydelse enligt rddets direktiv
2006/98/EG av den 20 november 2006, och den grundliggande
ratten att bli hord, ska tolkas sd, att den inte ger den skattskyldige
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i en medlemsstat ndgon rdtt att bli underrdttad om en begaran om forsikring for motorfordon — Mojlighet att inkludera ideell

bistand som denna stat har framstdllt till en annan medlemsstat i
syfte att bland annat kontrollera de uppgifter som den skattskyl-
dige lamnat i sin sjalvdeklaration, eller ndgon ratt att delta vid
utformningen av den begdran som framstallts till den tillfragade
medlemsstaten, och inte heller ndgon rdtt att delta vid vittnesfor-
hor som hdlls av sistndmnda stat.

2. Direktiv 77/799 reglerar inte fragan under vilka villkor den skatt-
skyldige far bestrida riktigheten av de upplysningar som den till-
fragade medlemsstaten overlamnat och det innehdller inte ndgra
sdrskilda krav betrdffande innehdllet i de overlamnade upplysning-
arna.

() EUT C 273 av den 8.9.2012

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 24 oktober

2013 (begiran om forhandsavgorande frin Augstakas tiesas

Senats — Lettland) — Vitalijs Drozdovs mot AAS
”Baltikums”

(M3l C-277/12) ()

(Obligatorisk ansvarsforsikring for motorfordon — Direktiv
72/166/EEG — Artikel 3.1 — Direktiv 90/232/EEG — Ar-
tikel 1 — Trafikolycka — Minderdrig sékande vars forildrar
omkommit — Barnets ritt till ersittning — Ideell skada —
Ersittning — Den obligatoriska forsikringens omfattning)

(2013/C 367/28)

Rdttegdngssprdk: lettiska

Hinskjutande domstol

Augstakas tiesas Senats

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Vitalijs Drozdovs

Motpart: AAS "Baltikums”

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Augstakas tiesas Senats —
Tolkning av artikel 3 i radets forsta direktiv 72/166/EEG av den
24 april 1972 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar om ansvarsforsakring for motorfordon och
kontroll av att forsakringsplikten fullgors betriffande sddan an-
svarighet (EGT L 103, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 6,
volym 1, s. 111) och av artiklarna 1 och 2 i rddets andra
direktiv 84/5/EEG av den 30 december 1983 om tillndrmning
av medlemsstaternas lagstiftning om ansvarsforsakring for mo-
torfordon (EGT 1984, L 8, s. 17; svensk specialutgdva, omrade
6, volym 2, s. 90) — Ansvarsforsikring f6r motorfordon —
Faststillande av vilka skador som alltid ska omfattas av ansvars-

skada i den obligatoriska ersittningen for personskador — Na-
tionella bestimmelser som foreskriver ett belopp for ersittning
avseende psykisk smirta och lidande som ar betydligt lagre dn
det belopp som faststills i direktiven vad giller ersittning for
personskador.

Domslut

1. Artikel 3.1 i rddets direktiv 72/166/EEG av den 24 april 1972
om tillndgrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar om ansvarsforsikring for motorfordon och kontroll av att
forsikringsplikten fullgors betrdffande sidan ansvarighet, och ar-
tikel 1.1 och 1.2 i radets andra direktiv 84/5/EEG av den 30
december 1983 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning
om ansvarsforsikring for motorfordon, ska tolkas sd, att den
obligatoriska ansvarsforsakringen for motorfordon ska omfatta er-
sdttning for ideell skada som lidits av ndrstdende till personer som
har omkommit vid en trafikolycka, i den mdn sddan ersittning ska
utgd till folid av den forsakrades civilrdttsliga ansvar enligt den
nationella ratt som dr tillimplig i malet vid den nationella dom-
stolen.

2. Artikel 3.1 i direktiv 72/166 och artikel 1.1 ochl.2 i andra
direktivet 84/5 ska tolkas sd att de utgor hinder for nationella
bestammelser, enligt vilka den obligatoriska ansvarsforsikringen
for motorfordon omfattar ersittning for ideell skada, vilken enligt
det civilrdttsliga ansvar som foljer av den nationella ritten ska
utgd till folid av att ndra familjemedlemmar omkommit vid en
trafikolycka, endast upp till ett maximibelopp som dr ldgre dn de
belopp som faststdlls i artikel 1.2 i andra direktivet 84/5.

() EUT C 235, 4.8.2012.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 17 oktober

2013 (begiran om forhandsavgorande frin Verwaltungs-

gericht Gelsenkirchen — Tyskland) — Michael Schwarz
mot Stadt Bochum

(Mal C-291/12) ()

(Begiran om forhandsavgérande — Omrdde med frihet, sd-

kerhet och rittvisa — Biometriskt pass — Fingeravtryck —

Forordning (EG) nr 2252/2004 — Artikel 1.2 — Giltighet —

Rittslig grund — Antagningsforfarande — Artiklarna 7 och

8 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittig-

heterna — Ruitt till respekt for privatlivet — Ritt till skydd
for personuppgifter — Proportionalitet)

(2013/C 367/29)
Rattegdngssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Gelsenkirchen
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Michael Schwarz

Motpart: Stadt Bochum

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Verwaltungsgericht Gelsen-
kirchen — Giltigheten av artikel 1.2 i radets forordning (EG) nr
2252/2004 av den 13 december 2004 om standarder for si-
kerhetsdetaljer och biometriska kinnetecken i pass och rese-
handlingar som utfirdas av medlemsstaterna (EUT L 385, s.
1) i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 444/2009 av den 28 maj 2009 (EUT L 142, s. 1,
och rittelse i EUT L 188, s. 127), med avseende pa artikel 8 i
stadgan om grundldggande rittigheter och artikel 8 i konven-
tionen om skydd for de ménskliga rattigheterna och de grund-
laggande friheterna — Ritt for en person att fa ett pass utan att
hans biometriska uppgifter registreras

Domslut

Vid provningen av den friga som stallts har det inte framkommit
ndgon omstindighet som kan pdverka giltigheten av artikel 1.2 i
radets forordning (EG) nr 2252/2004 av den 13 december 2004
om standarder for sakerhetsdetaljer och biometriska kannetecken i pass
och resehandlingar som utfirdas av medlemsstaterna, i dess lydelse
enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 444/2009
av den 6 maj 2009.

() EUT C 273, 8.9.2012.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 17 oktober
2013 — Europeiska kommissionen mot Republiken Italien

(M3l C-344/12) ()

(Fordragsbrott — Statligt stod — Stéd som Republiken Ita-

lien beviljat Alcoa Trasformazioni — Kommissionens beslut

2010/460/EG i vilket det slis fast att stodet dr olagligt och

att det ska dterkrivas — Underlitenhet att folja beslutet
inom den foreskrivna fristen)

(2013/C 367/30)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Conte et D.
Grespan)

Svarande: Republiken Italien (ombud: G. Palmieri, assisté de C.
Gerardis, avvocato dello Stato)

Saken

Fordragsbrott — Underldtelse att vidta nodvandiga atgarder for
att folja artiklarna 2, 3 och 4 i kommissionens beslut K(2009)
8112 av den 19 november 2009 om de statliga stod C 38/A/04
(f.d. NN 58/04) och C 36/B[06 (f.d. NN 38/06) som Italien har

genomfort till formdn for Alcoa Trasformazioni och dsidosit-
tande av artikel 288 FEUF.

Domslut

1. Republiken Italien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 2 och 3 i kommissionens beslut av den 19
november 2009 om de statliga stod C 38/A/04 (f.d. NN 58/04)
och C 36/B/06 (f.d. NN 38/06) som Italien har genomfort till
formdn for Alcoa Trasformazioni, genom att inte inom den fo-
reskrivna fristen ha vidtagit nodvindiga dtgarder for att frin stod-
mottagaren dterfd det stod som forklarats vara olagligt och ofor-
enligt med den gemensamma marknaden i artikel 1 i nimnda
beslut.

2. Republiken Italien ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 287, av den 22.09.2012.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 oktober

2013 (begiran om forhandsavgorande frin Bundesgericht-

shof — Tyskland) — RLvS Verlagsgesellschaft mbH mot
Stuttgarter Wochenblatt GmbH

(Mal C-391/12) ()

(Direktiv 2005/29/EG — Otillborliga affirsmetoder — Per-

sonkrets som omfattas av tillimpningsomrddet — Vilsele-

dande underlitenhet i samband med annonser i redaktionell

form — Lagstiftning i en medlemsstat enligt vilken publice-

ring mot ersittning enbart dr tilliten om ordet annons (”An-

zeige”) anges — Fullstindig harmonisering — Stringare
dtgdrder — Pressfrihet)

(2013/C 367/31)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: RLvS Verlagsgesellschaft mbH

Motpart: Stuttgarter Wochenblatt GmbH

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Bundesgerichtshof — Tolk-
ning av Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/29/EG av
den 11 maj 2005 om otillborliga affirsmetoder som tillimpas
av ndringsidkare gentemot konsumenter pd den inre marknaden
och om éndring av ridets direktiv 84/450/EEG och Europapar-
lamentets och rddets direktiv 97[7/EG, 98/27/EG och
2002/65/EG samt Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 2006/2004 (EUT L 149, s. 22) och sarskilt av artiklarna
3.5, 4 och 7.2 samt punkt 11 i bilaga I till direktivet — Vilse-
ledande utelimnanden i reklamreportage — Lagstiftning i en
medlemsstat som forbjuder publicering mot ersittning utan
att ordet annons ("Anzeige”) nimns
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Domslut

Under sidana omstdndigheter som i det nationella malet kan Euro-
paparlamentets och rddets direktiv 2005/29/EG av den 11 maj 2005
om otillborliga affarsmetoder som tillimpas av ndringsidkare gentemot
konsumenter pa den inre marknaden och om dndring av radets direktiv
84/450/EEG och Europaparlamentets och rddets direktiv 97/7/EG,
98/27/EG och 2002/65/EG samt Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 2006/2004 (direktiv om otillbérliga affarsmeto-
der) inte goras gdllande mot tidningsutgivare. Namnda direktiv ska
under dessa omstandigheter tolkas sd, att det inte utgor hinder for att
tillimpa en nationell bestimmelse enligt vilken en tidningsutgivare dr
skyldig att forse allt material som publiceras mot ersdttning i tidningen
med en viss upplysning — i det har fallet ordet annons ("Anzeige”)
— sdvida det inte av materialets uppstdllning och utformning rent
allmant framgdr att det ror sig om en annons.

() EUT C 343, 10.11.2012.

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 24 oktober
2013 (begiran om férhandsavgorande fran Inalta Curte de
Casatie si Justitie — Ruminien) — Agentia Nationald de
Administrare Fiscald mot SC Rafinidria Steaua Roméni SA

(M3l C-431/12) ()

(Beskattning —  Mervirdesskatt —  Aterbetalning av
overskjutande mervirdesskatt genom kvittning — Upp-
hivande av beslut om kvittning — Skyldighet att betala
drojsmadlsrinta till den beskattningsbara personen)
(2013/C 367/32)
Rattegdngssprak: rumdnska
Hinskjutande domstol

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Agentia Nationald de Administrare Fiscald

Motpart: SC Rafindria Steaua Romand SA

Saken
Begiran om forhandsavgorande — Inalta Curte de Casatie si
Justitie — Tolkning av artikel 183 i rddets direktiv

2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt
system for mervirdesskatt (EGT L 347, s. 1) — Aterbetalning av
overskjutande mervirdesskatt genom kvittning — Skyldighet for
skattemyndigheterna att betala drojsmalsrinta for det fall att
beslut om kvittning upphévs av domstol

Domslut

Artikel 183 i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november
2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt ska tolkas sd,

att den utgor hinder for att en beskattningsbar person som har ansikt
om dterbetalning av overskjutande ingdende mervirdesskatt efter av-
drag fran den mervirdesskatt den beskattningsbara personen har att
betala, inte — pd for sent dterbetalade belopp — fran skattemyndig-
heten i en medlemsstat kan erhdlla drgjsmalsrinta avseende en period
ndr administrativa rdttsakter som innebar att dterbetalning var ute-
sluten gallde, vilka senare upphdvdes genom ett domstolsavgdrande.

() EUT C 399, 22.12.2012

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 24 oktober
2013 (begiran om forhandsavgérande frin Finanzgericht
Hamburg — Tyskland) — Metropol Spielstitten Unter-
nehmergesellschaft (haftungsbeschrinkt) mot Finanzamt
Hamburg-Bergedorf

(M4l C-440/12) ()

(Beskattning — Mervirdesskatt — Hasardspel eller spel

om pengar — Lagstiftning i en medlemsstat enligt vilken drift

av spelautomater med begrinsade vinstmojligheter pdfors sd-

vil mervirdesskatt som en sirskild avgift — Tillitet — Be-

skattningsunderlag — Mojlighet for den beskattningsbara
personen att overviltra mervirdesskatten)

(2013/C 367[33)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Hamburg

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sokande: Metropol Spielstitten Unternehmergesellschaft (haf-
tungsbeschrinkt)

Motpart: Finanzamt Hamburg-Bergedorf

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Finanzgericht Hamburg —
Tolkningen av artiklarna 1.2 forsta meningen, 73, 135.1 i och
401 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006
om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, s. 1)
— Beskattning av hasardspel och spel om pengar — Bestim-
melser i en medlemsstat enligt vilka anordnandet av spel pd
spelautomater med begrinsade vinstmojligheter péfors sdval
mervirdesskatt som en sirskild avgift

Domslut

1. Artikel 401 i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november
2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt, jamford med
artikel 135.1 i i samma direktiv, ska tolkas sd, att mervirdesskatt
och en sarskild nationell avgift pd hasardspel far tas ut kumulativt
om denna avgift inte kan karakteriseras som en omsdttningsskatt.
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2. Artiklarna 1.2 forsta meningen och 73 i direktiv 2006/112 ska
tolkas sd, att de inte utgor hinder for en nationell bestdmmelse
eller praxis enligt vilken, vid drift av spelautomater med vinst-
mdjlighet, kassaintikterna fran sidana spelautomater — beaktade
efter utgangen av en viss tidsperiod — ska utgtra beskattnings-
underlag.

3. Artikel 1.2 i direktiv 2006/112 ska tolkas s, att den inte utgor
hinder for nationella bestammelser om en icke harmoniserad avgift,
enligt vilka den mervirdesskatt som ska betalas ska avriknas fullt
ut fran denna avgift.

() EUT C 389, 15.12.2012.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 17 oktober

2013 (begiran om forhandsavgorande frin Kiria —

Ungern) — OTP Bank Nyilvinosan  Miikodd
Részvénytirsasig mot Hochtief Solution AG

(M4l C-519/12) ()

(Domstols behorighet och erkinnande och verkstillighet av

domar pd privatrittens omrdde — Forordning (EG) nr

44/2001 — Sdrskilda behorighetsregler — Artikel 5.1 a —
Begreppet “avtal”)

(2013/C 367/34)

Rattegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Kiiria

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: OTP Bank Nyilvanosan Miik6d6 Részvénytarsasig

Motpart: Hochtief Solution AG

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Kiria — Tolkningen av ar-
tikel 5.1 a i rddets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22
december 2000 om domstols behorighet och om erkdnnande
och verkstillighet av domar pa privatrittens omrade (EGT L 12,
s. 1) — Behorighet pé avtalsrattens omrdde for en domstol i en
medlemsstat — En borgenirs vickande av talan, med stod av
ett kreditavtal, mot ett bolag som &r deldgare i och har kontroll
over det bolag som har beviljats krediten och som ar part i
avtalet med tillimpning av de specifika nationella regler som
reglerar det forstnimnda bolagets ansvar

Domslut

Det kan inte anses att talan “avser avtal” enligt artikel 5.1 a i rddets
forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols
behorighet och om erkinnande och verkstillighet av domar pd priva-
trittens omrdde i ett sadant mal som det nationella mdlet, ddr en

person enligt den nationella lagstiftningen dr tvungen att ansvara for
de skulder som ett bolag som den kontrollerar har ddragit sig, nar
personen i friga inte har fullgjort sin anmdlningsskyldighet till foljd av
overtagandet av kontrollen av bolaget.

(1) EUT C 46, 16.2.2013.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 17 oktober

2013 — Isdin, SA mot Byran for harmonisering inom den

inre marknaden (varumirken, monster och modeller),
Bial-Portela & Ca SA

(M3l C-597/12 P) (1)

(Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Invindningsfor-
farande — Ansokan om registrering som gemenskapsvaru-
mirke av ordmirket ZEBEXIR — Det dldre ordmirket ZEBI-
NIX — Relativa registreringshinder — Forordning (EG) nr
207/2009 — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 —
Motiveringsskyldighet)

(2013/C 367/35)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Isdin SA (ombud: G. Marin Raigal och P. Lopez Ron-
da, abogados)

Ovriga parter i mdlet: Byron for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud: P.
Geroulakos), Bial-Portela & C* SA

Saken

Overklagande av den dom som tribunalen (fjirde avdelningen)
meddelade den 9 oktober 2012 i mal T-366/11, Bial-Portela &
C* mot byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén), va-
rigenom tribunalen ogiltigforklarade beslut R 1212/2009-1 som
forsta overklagandenimnden vid harmoniseringsbyrdn medde-
lade den 6 april 2011 om avslag p& overklagandet av invind-
ningsenhetens beslut att avsld den invindning som framstillts
av innehavaren av gemenskapsordmirket "ZEBENIX” for varor
och tjanster i klasserna 3, 5 och 42, mot ansokan om registre-
ring av ordmarket "ZEBEXIR” for varor i klasserna 3 och 5 —
Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 — Risk for for-
vixling

Domslut

1. Den dom som Europeiska unionens tribunal meddelade den 9
oktober 2012 i mal T-366/11, Bial-Portela mot harmoniserings-
byran — Isdin (ZEBEXIR), upphvs.

2. Malet dterforvisas till Europeiska unionens tribunal.
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3. Frdgan om rdttegdngskostnader anstdr.

(") EUT C 86, 23.3.2013.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Févérosi Ko-
zigazgatdsi és Munkaiigyi Birésdg (Ungern) den 2 septem-
ber 2013 — Generali-Providencia Biztosité Zrt. mot
Kozbeszerzési Hatésdg — Kozbeszerzési DontGbizottsig

(Mal C-470/13)
(2013/C 367/36)
Rattegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

F6varosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Generali-Providencia Biztosit6 Zrt.

Motpart:  Kozbeszerzési Kozbeszerzési

Dontébizottsag

Hatésdg  —

Tolkningsfragor

1. Kan medlemsstaterna foreskriva att en ekonomisk aktor ska
uteslutas frdn ett forfarande om offentlig upphandling med
hénvisning till andra grunder 4n dem som anges i artikel 45
i Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/18/EG av
den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid
offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och tjins-
ter (1) — 1 detta fall grunder som anses berdttigade med
hansyn till allmanintresset, den upphandlande myndighetens
legitima intressen eller intresset av att uppratthdlla lojal och
tillborlig konkurrens — och dr det i sd fall forenligt med
skdl 2 i nimnda direktiv och med artiklarna 18 FEUF, 34
FEUF, 49 FEUF och 56 FEUF att en ekonomisk aktor ute-
sluts som har gjort sig skyldig till en Gvertridelse med av-
seende pd sin ndrings- eller yrkesverksamhet och senast for
fem ar sedan domdes for denna Gvertradelse i lagakraftvun-
nen dom?

2. For det fall domstolen besvarar friga 1 nekande, ska da
artikel 45.2 forsta stycket i direktiv 2004/18, sarskilt leden
¢ och d i nimnda artikel, tolkas s&, att det 4r tilltet att fran
ett offentligt upphandlingsforfarande utesluta ekonomiska
aktorer som har gjort sig skyldiga till en Gvertradelse som

den administrativa myndigheten eller domstolen har konsta-
terat i ett konkurrensirende vilket har inletts med avseende
pa aktorens ndrings- eller yrkesverksamhet och inneburit att
konkurrensrittsliga péfoljder har péforts den ekonomiska
aktoren pd grund av denna oGvertradelse?

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars
2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av
byggentreprenader, varor och tjanster (EUT L 134, s. 114)

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Gerechtshof
Arnhem-Leeuwarden (Nederlinderna) den 16 september
2013 — Froukje Faber mot Autobedrijf Hazet Ochten BV

(Mal C-497/13)
(2013/C 367/37)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Gerechtshof Arnhem-Leeuwarden

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Froukje Faber

Motpart: Autobedrijf Hazet Ochten BV

Tolkningsfragor

1. Foljer det av effektivitetsprincipen, av den hdga konsuments-
kyddsnivd inom unionen som efterstrivas genom direktiv
1999/44 (1), eller av andra unionsrittsliga bestimmelser el-
ler regler att en nationell domstol dr skyldig att ex officio
prova huruvida koparen i ett avtal dr en konsument i den
mening som avses i artikel 1.2 a i direktiv 1999/44?

2. Om den forsta fragan ska besvaras jakande, giller dd detta
dven om handlingarna i malet inte innehaller ndgra upp-
gifter som gor det mojligt att faststilla i vilken egenskap
koparen har ingdtt avtalet (eller om uppgifterna dr ofull-
standiga eller motstridiga)?

3. Om den forsta fragan ska besvaras jakande, giller dd detta
dven i ett mal om Overklagande i vilket koparen inte har
invant mot att underritten inte gjorde ndgon sddan prov-
ning (ex officio) och uttryckligen limnade frdgan huruvida
koparen kan betraktas som konsument utan avseende?
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4. Ska (artikel 5 i) direktiv 1999/44 anses som likvirdig med
de nationella regler som i den interna rittsordningen utgér
tvingande ratt?

5. Ska effektivitetsprincipen, den hoga konsumentskyddsniva
inom unionen som efterstravas genom direktiv 1999/44,
eller andra unionsrittsliga bestimmelser eller regler betrak-
tas som hinder for det krav pd att koparen (konsumenten)
ska gora gillande och styrka att varan ar felaktig som i
nederlindsk ritt dr kopplat till skyldigheten att (i ratt tid)
lamna meddelande till sdljaren om ett péstatt fel i en avlam-
nad vara?

6. Ska effektivitetsprincipen, den hdga konsumentskyddsniva
inom unionen som efterstravas genom direktiv 1999/44,
eller andra unionsrittsliga bestimmelser eller regler betrak-
tas som hinder for det krav som uppstills i nederlandsk ratt
pa att koparen (konsumenten) ska gora gillande och styrka
att varan inte overensstimmer med vad som anges i avtalet
och att avvikelsen har visat sig inom sex mdnader efter
avlamnandet? Vad betyder formuleringen "en bristande av-
talsenlighet som visar sig” i artikel 5.3 i direktiv 1999/44,
och framfor allt, i vilken utstrackning kravs det att koparen
(konsumenten) ska aberopa fakta och omstiandigheter betraf-
fande (orsaken till) felet? Ricker det att koparen (konsumen-
ten) gor gillande och, om detta bestrids, styrker att varan
inte fungerar (ordentligt) eller ankommer det ocksd pé ve-
derborande att gora gillande och, om detta bestrids, styrka
vilken brist hos den sdlda varan som orsakar (har orsakat)
att varan inte fungerar (ordentligt)?

7. Har det ndgon inverkan pé svaren pd de foregdende frigorna
att Froukje Faber har ltit sig bitrddas av en advokat i bada
instanserna?

(") Europaparlamentets och radets direktiv 1999/44/EG av den 25 maj
1999 om vissa aspekter rorande forsiljning av konsumentvaror och
hiarmed forknippade garantier (EGT L 171, s. 12).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Naczelny Sad

Administracyjny (Polen) den 16 september 2013 — Marian

Macikowski — i egenskap av forrittningsman vid Sad

Rejonowy w  Chojnicach mot Dyrektorowi Izby
Skarbowej w Gdansku

(Ml C-499/13)
(2013/C 367/38)
Rattegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Naczelny Sad Administracyjny

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Marian Macikowski — i egenskap av forrttningsman
vid Sad Rejonowy w Chojnicach

Motpart: Dyrektor Izby Skarbowej w Gdansku

Tolkningsfragor

1. Ar — mot bakgrund av det system for mervérdesskatt som
grundas pd rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 novem-
ber 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt (),
sarskilt med beaktande av artiklarna 9 och 193 jimf6rda
med artikel 199.1 g — en nationell bestimmelse som ar-
tikel 18 i lag av den 11 mars 2004 om skatt pa varor och
tjdnster (ustawa o podatku od towaréw i ustug) (Dz. U.
2011, nr. 177, pos. 1054 med senare dndringar) tillaten,
enligt vilken det foreskrivs undantag frén de allminna mer-
virdesskatterdttsliga principerna, framfér allt i friga om de
rittssubjekt som ar skyldiga att faststdlla och uppbdra skat-
ten, genom inforandet av institutet skattebetalaren, det vill
sdga ett rattssubjekt som dr skyldigt att faststilla skatten for
den beskattningsbara personen, uppbira den frin den be-
skattningsbara personen och betala in den till skattemyndig-
heten inom foreskriven tid?

2. Om den forsta frigan ska besvaras jakande:

a) Ar — mot bakgrund av proportionalitetsprincipen som
allmin unionsrittslig princip — en nationell bestim-
melse som artikel 18 i mervardesskattelagen tillten, en-
ligt vilken bland annat skatten pé leverans av fast egen-
dom genom exekutiv forsiljning av varor som &gs av
gildendren eller i strid med gillande bestimmelser be-
finner sig i dennes besittning, som har faststillts, upp-
burits och erlagts av den forrittningsman som ar ansva-
rig for genomforandet av de exekutiva dtgirderna, vilken
som skattebetalare dr ansvarig for en underldtenhet att

uppfylla denna skyldighet?

b) Ar — mot bakgrund av artiklarna 206, 250 och 252 i
direktiv 2006/112 och den neutralitetsprincip som foljer
av dessa bestimmelser — en nationell bestimmelse som
artikel 18 i mervirdesskattelagen tilliten som medfor att
den skattebetalare som namns i denna bestimmelse blir
skyldig att faststdlla, uppbdra och erligga mervirdesskat-
ten for de leveranser av varor som har dgt rum genom
exekutiv forsdljning, vilka dgs av den beskattningsbara
personen eller i strid med gillande bestimmelser befin-
ner sig i dennes besittning, och detta inom den for den
beskattningsbara personen gillande beskattningsperio-
den, upp till och med det belopp som erhéllits vid for-
sdljningen av varan, minskat med mervirdesskatten och
den motsvarande skattesatsen, utan avdrag fran detta
belopp for den ingdende mervirdesskatt som uppkom-
mit fran beskattningsperiodens borjan till och med den
dag skatten uppburits av den beskattningsbara personen?

() EUT L 347, s. 1.
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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Naczelny Sad
Administracyjny (Polen) den 16 september 2013 — Gmina
Migdzyzdroje mot Ministrowi Finanséw

(M3l C-500/13)
(2013/C 367/39)

Rattegdngssprak:polska

Hinskjutande domstol

Naczelny Sad Administracyjny

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Gmina Migdzyzdroje

Motpart: Ministrowi Finanséw

Tolkningsfragor

Ar — mot bakgrund av artiklarna 167, 187 och 189 i ridets
direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett ge-
mensamt system for mervardesskatt (1) och neutralitetsprincipen
— en nationell bestimmelse som artikel 91.7 och 91.7a i lag av
den 11 mars 2004 om skatt pd varor och tjanster (ustawa o
podatku od towaréw i ustug) (Dz. U. 2011, nr 177, pos. 1054
med senare dndringar) tilliten, enligt vilken anvindningen av en
anldggningstillgdng fordndras frin utforandet av transaktioner
som inte medfér en avdragsritt for ingdende mervirdesskatt
till transaktioner som medfor en sddan ritt, vilket har till foljd
att det inte d4r mojligt att foreta en justering av avdraget vid ett
enda tillfdlle, utan en sddan justering maste goras inom fem pd
varandra foljande ar och ifrdga om fast egendom inom tio ér,
riknat fran det dr i vilket anldggningstillgdngarna togs i bruk?

() EUT L 347, s. 1.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Hoge Raad
der Nederlanden (Nederlinderna) den 25 september 2013
— X, Ovrig part: Staatssecretaris van Financien

(M3l C-512/13)
(2013/C 367/40)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kdrande/Stkande/Klagande: X

Ovrig part: Staatssecretaris van Financien

Tolkningsfragor

1. Ror det sig om en indirekt siarbehandling pé grund av na-
tionalitet — som mdste motiveras — eller ett hinder for den
fria rorligheten for arbetstagare, om lagstiftningen i en med-
lemsstat gor det mojligt for inkommande arbetstagare att
beviljas en skattefri ersittning for merkostnader vid utlands-
tjanstgoring, och utlindska arbetstagare som innan de pa-
borjade sin tjanstgoring i ndimnda medlemsstat var bosatta
mer dn 150 kilometer frdn denna medlemsstats grans utan
att forete narmare bevis kan beviljas en skattefri kostnads-
ersittning i form av ett schablonbelopp, dven om detta
belopp ar hogre dn de faktiska merkostnaderna i samband
med utlandstjanstgoringen, medan den skattefria ersitt-
ningen for en arbetstagare som under samma period var
bosatt mindre dn 150 kilometer frin denna medlemsstats
grans dr begrdnsad till ett belopp motsvarande de dokumen-
terade faktiska merkostnaderna i samband med utlands-
tjanstgoringen?

2. Om friga 1 ska besvaras jakande, dr den ifrdgavarande ne-
derlindska lagstiftningen i 1965 drs tillimpningsforeskrifter
till lagen om inkomstskatt pa 16n grundad pd tvingande skal
av allménintresse?

3. Om friga 2 ska besvaras jakande, gr 150-kilometerskrite-
riet i dessa bestimmelser i sd fall utover vad som krévs for
att uppnd det avsedda madlet?

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Landgericht
Miinchen I (Tyskland) den 26 september 2013 — Ettayebi
Bouzalmate mot Kreisverwaltung Kleve

(Ml C-514/13)
(2013/C 367/41)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Miinchen I

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Ettayebi Bouzalmate

Motpart: Kreisverwaltung Kleve

Tolkningsfraga

Ska artikel 16.1 i Europaparlamentets och radets direktiv
2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma
normer och forfaranden for atervindande av tredjelandsmedbor-
gare som vistas olagligt i medlemsstaterna (') tolkas sd, att en
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medlemsstat i princip ar skyldig att genomféra forvar infor
avldgsnande i sdrskilda forvarsanldggningar dven nér sddana an-
liggningar endast finns i vissa delstater i medlemstaten, men
inte i den delstat i vilken forvaret enligt riktlinjerna for denna
delstat genomfors?

() EGT L 348, s. 98.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Bundes-

gerichtshof (Tyskland) den 27 september 2013 — Dimen-

sione Direct Sales s.rl, Michele Labianca mot Knoll
International S.p.A.

(Mal C-516/13)
(2013/C 367/42)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Dimensione Direct Sales s.r.l, Michele Labianca

Motpart: Knoll International S.p.A.

Tolkningsfragor

1. Omfattar spridningsritten enligt artikel 4.1 i direktiv
2001/29 (") rétten att erbjuda allméinheten att forvirva ori-
ginalet av verket eller kopior av detta?

For det fallet att den forsta frigan ska besvaras jakande:

2. Omfattar ritten att erbjuda allminheten att forvirva origi-
nalet av verket eller kopior av detta inte endast anbud om
ingdende av avtal utan dven marknadsf6ringsdtgarder?

3. Utgor det ett intrdng i spridningsritten dven dd erbjudandet
inte leder till ett forvarv av originalet av verket eller kopior
av detta?

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2001/29/EG av den 22 maj
2001 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och nirs-
tdende rattigheter i informationssamhallet (EGT L 167, s. 10).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Court of

Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Férenade

kungariket) den 26 september 2013 — The Queen pa
begiran av Eventech Ltd mot The Parking Adjudicator

(M3l C-518/13)
(2013/C 367/43)

Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: The Queen pd ansokan av Eventech Ltd

Motpart: The Parking Adjudicator

Ovriga deltagare i rdttegdngen: London Borough of Camden och
Transport for London

Tolkningsfragor

1. Innebér det anvdndning av statliga medel i den mening som
avses i artikel 107.1 FEUF, att gora en bussfil pa en allmin
vag tillgdnglig for sd kallade Black Cabs men inte for mini-
cabs under de timmar dd bussfilsmarkeringen géller, under
de omstindigheter som dr aktuella i det nationella malet?

2. a) Vilket dr det relevanta syfte som ska beaktas vid bedom-
ningen av huruvida Black Cabs och minicabs befinner
sig i en jamforbar rattslig och faktisk situation, for att
avgora huruvida beslutet att gora en bussfil pa en allman
vig tillginglig for sd kallade Black Cabs men inte for
minicabs under de timmar d& bussfilsmarkeringen giller
ar en selektiv dtgard enligt artikel 107.1 FEUF?

b) For det fall det kan visas att det relevanta syftet, vid
besvarandet av frdga 2 a, dtminstone delvis ar att skapa
ett sikert och effektivt transportsystem, och att det finns
sakerhets- och/eller effektivitetshansyn som motiverar att
Black Cabs fir kora i bussfiler men som inte i samma
utstrackning géller i frdga om minicabs, kan det dd anses
att dtgdrden inte dr en selektiv dtgard enligt artikel 107.1
FEUF?

) Ar det vid besvarandet av friga 2b nodvindigt att beakta
huruvida den medlemsstat som dberopar dessa hinsyn
dessutom har visat att den férmdanliga behandlingen av
Black Cabs jamfort med minicabs dr proportionerlig och
inte gar utover vad som ar nodvindigt?
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3. Ar det dgnat att pdverka handeln mellan medlemsstaterna i
den mening som avses i artikel 107.1 FEUF, att gora en
bussfil pd en allmin vig tillginglig for sd kallade Black
Cabs men inte for minicabs under de timmar dd bussfils-
markeringen giller, ndr vdgen i friga dr beldgen i centrala
London och det inte finns ndgot hinder for medborgare i
ndgon medlemsstat att dga eller kora vare sig Black Cabs
eller minicabs?

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Juzgado

Contencioso-Administrativo no 1 de Ferrol (Spanien) den

1 oktober 2013 — Ministerio de Defensa, Navantia SA mot
Concello de Ferrol

(M3l C-522/13)
(2013/C 367/44)

Rattegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado Contencioso-Administrativo n® 1 de Ferrol

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Ministerio de Defensa, Navantia SA

Motpart: Concello de Ferrol

Tolkningsfraga

Ar Navantias undantag frdn fastighetsskatt forenligt med artikel
107 FEUF, och ir det forenligt med samma bestimmelse att en
medlemsstat (Konungariket Spanien) kan bevilja ett skatteundan-
tag for en fastighet (registernummer 2825201QA5422N0001YG)
som medlemsstaten dger och som upplatits till ett privatrattsligt,
helt offentligigt foretag (Navantia SL), vilket anvinder fastigheten
for att kunna leverera varor och tillhandahalla tjanster som kan
omsittas i handeln mellan medlemsstaterna?

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Amtsgericht
Karlsruhe (Tyskland) den 3 oktober 2013 — Eycke Braun
mot Land Baden-Wiirttemberg

(Mal C-524/13)
(2013/C 367[45)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Karlsruhe

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Eycke Braun

Motpart: Land Baden-Wiirttemberg

Tolkningsfraga

Ska radets direktiv 69/335/EEG av den 17 juli 1969 om in-
direkta skatter pd kapitalanskaffning ('), i dess lydelse enligt
radets direktiv 85/303/EEG av den 10 juni 1985 (%), tolkas s,
att de avgifter som en offentligt anstilld notarie tar ut for att
bestyrka en rittshandling, genom vilken en kapitalassociation
omvandlas till en annan typ av kapitalassociation, utgor skatt
i den mening som avses i detta direktiv, d&ven niar omvandlingen
inte leder till en kapitalokning for det overtagande bolaget eller
for det bolag som ska dndra form?

() EGT L 249, s. 25.

(%) rddets direktiv 85/303/EEG av den 10 juni 1985 om indring av
direktiv 69/335/EEG om indirekta skatter pa kapitalanskaffning (EGT
L 156, s. 23).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av tribunal

administratif de Strasbourg (Frankrike) den 8 oktober

2013 — Geoffrey Léger mot Ministre des affaires sociales
et de la santé, Etablissement francais du sang

(M3l C-528/13)
(2013/C 367/46)

Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal administratif de Strasbourg

Part(er) i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Geoffrey Léger

Svarande: Ministre des affaires sociales et de la santé, Etablis-
sement frangais du sang

Tolkningsfraga

Utgor det forhdllandet att en man haft sexuellt umginge med en
annan man, med avseende pd bilaga I i direktiv
2004/33EG (1), i sig ett sexuellt beteende som utsitter veder-
boérande for en risk att fd allvarliga infektionssjukdomar som
kan overforas via blod och som didrmed motiverar att avstinga
en person med ett sidant sexuellt beteende permanent frin
blodgivning, eller forhéller det sig sd att ett sddant beteende
endast kan utgora — beroende pd omstindigheterna i det en-
skilda fallet — ett sexuellt beteende som utsitter vederborande
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for en risk att fa allvarliga virussjukdomar som kan overforas
via blod och som dirmed motiverar att tillfilligt avstinga en
sddan person fran blodgivning, under en tidsbestimd period
efter det att riskbeteendet har upphort ?

(") Kommissionens direktiv. 2004/33/EG av den 22 mars 2004 om
genomforande av  Europaparlamentets och  rddets direktiv
2002/98/EG i frdga om vissa tekniska krav pd blod och blodkom-
ponenter (EUT L 91, s. 25)

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Cour
constitutionnelle (Belgien) den 17 oktober 2013 —
Mohamed M’Bodj mot Conseil des ministres

(M3l C-542/13)
(2013/C 367/47)

Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour constitutionnelle

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Mohamed M'Bodj

Motpart: Conseil des ministres

Tolkningsfragor

1. Ska artiklarna 2 e och f, 15, 18, 28 och 29 i radets direktiv
2004/83/EG av den 29 april 2004 om miniminormer fér
ndr tredjelandsmedborgare eller statslosa personer skall be-
traktas som flyktingar eller som personer som av andra skél
behover internationellt skydd samt om dessa personers ritts-
liga stillning och om innehéllet i det beviljade skyddet (1),
tolkas sd, att inte enbart personer som efter ansokan bevil-
jats status som alternativt skyddsbehovande av en oberoende
myndighet i en medlemsstat ska ha ritt till socialt stod och
hilso- och sjukvard enligt artiklarna 28 och 29 i direktivet,
utan att denna ratt ocksd ska tillforsdkras en utlinning som
av en administrativ myndighet i en medlemsstat har beviljats
tillstdnd att vistas pd territoriet i denna medlemsstat och
som lider av en sddan sjukdom att det foreligger en verklig
risk for dennes liv eller fysiska integritet eller en verklig risk
for ominsklig eller fornedrande behandling pd grund av
avsaknad av adekvat behandling i ursprungslandet eller i
det land dir denne uppehéller sig?

2. Om den forsta tolkningsfrdgan besvaras pé sa vis att de tvd
angivna personkategorierna ska ha rdtt till sddant socialt
stod och sddan hilso- och sjukvard som avses i tolknings-
fragan, ska da artiklarna 20.3, 28.2 och 29.2 i direktiv
2004/83 tolkas sd, att medlemsstaternas skyldighet att be-
akta den specifika situationen for utsatta personer sdsom
handikappade personer innebdr att dessa ska beviljas de
bidrag som foreskrivs i lag av den 27 februari 1987 om
bidrag till handikappade personer, med hinsyn till att socialt
stod, som beaktar funktionsnedsittningen, kan beviljas i
enlighet med lag av den 8 juli 1976 om offentliga centrum
for socialt stod?

() EUT L 304, s. 12.
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 5 november 2013 — Rusal
Armenal mot ridet

(M3l T-512/09) ()

(Dumpning — Import av viss aluminiumfolie med ursprung i
Armenien, Brasilien och Kina — Armeniens anslutning till
WTO — Status som fioretag som verkar i en marknadseko-
nomi — Artikel 2.7 i forordning (EG) nr 384/96 —
Forenlighet med antidumpningsavtalet — Artikel 277 FEUF)

(2013/C 367/48)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Rusal Armenal ZAO (Erevan, Armenien) (ombud: ad-
vokaten B. Evtimov)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: inledningsvis J.-P.
Hix, bitrdidd av advokaterna G. Berrisch och G. Wolf, direfter
J.-P. Hix och B. Driessen, bitrddda av G. Berrisch, samt slutligen
J.-P. Hix och B. Driessen)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Europeiska kom-
missionen (ombud: M. Franca och C. Clyne)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av rddets forordning (EG) nr
925/2009 av den 24 september 2009 om inférande av en
slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den prelimi-
ndra tull som inférts pd import av viss aluminiumfolie med
ursprung i Armenien, Brasilien och Folkrepubliken Kina (EUT
L 262, s. 1).

Domslut

1. Rddets forordning (EG) nr 925/2009 av den 24 september 2009
om inforande av en slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt
uttag av den prelimindgra tull som inforts pd import av viss alu-
miniumfolie med ursprung i Armenien, Brasilien och Folkrepubli-
ken Kina ogiltigforklaras i den mdn den beror Rusal Armenal
ZAO.

2. Europeiska unionens rdd ska ersitta Rusal Armenals rittegdngs-
kostnader.

3. Europeiska kommissionen ska bdra sina rdttegangskostnader.

() EUT C 80, 27.3.2010.

Tribunalens dom av den 5 november 2013 —
Capitalizaciones Mercantiles mot harmoniseringsbyrin —
Leineweber (X)

(Mal T-378/12) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumiirke av figurmir-
ket X — Det dldre gemenskapsfigurmirket X — Relativa
registreringshinder — Risk for forvixling — Kdnneteckens-
likhet — Det dldre varumirkets sdrskiljningsformiga —
Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009)

(2013/C 367/49)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Stkande: Capitalizaciones Mercantiles Ltda (Bogota, Columbia)
(ombud: advokaterna J. Devaureix och L. Montoya Terdn)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: J. Crespo Carrillo)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Leineweber GmbH & Co. KG (Herford, Tyskland) (ombud: ad-
vokaterna S. Jackermeier och D. Wiedemann)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringsbyrins
forsta overklagandenimnd den 15 maj 2012 (drende
R 1524/2011-1) om ett invindningsforfarande mellan Leinewe-
ber GmbH & Co. KG och Capitalizaciones Mercantiles Ltda.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Capitalizaciones Mercantiles Ltda ska ersdtta rdttegdngskostnader-
na.

() EUT C 366, 24.11.2012.
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Tribunalens beslut av den 24 oktober 2013 — Stromberg
Menswear mot harmoniseringsbyrin — Leketoy Stormberg
Inter (STORMBERG)

(Mal T-451/12) ()

(Gemenskapsvarumirke — Upphivandeforfarande — Det
dldre gemenskapsordmirket STORMBERG — Innehavaren
avstdr frin det omtvistade varumirket — Beslut om att av-
sluta upphivandeforfarandet — Ansékan om dterstillande av
ett tidigare tillstand, vilket rubbats (restitutio in integrum) —
Motiveringsskyldighet — Artikel 58.1, artikel 76.1 och artikel
81.1 i forordning nr 207/2009 — Uppenbart att talan i vissa
delar inte kan tas upp till sakprovning och i ovriga delar ir

ogrundad)
(2013/C 367/50)

Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Stromberg Menswear Ltd (Leeds, Forenade kungariket)
(ombud: advokaten A. Tsoutsanis och C. Tulley, solicitor)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: J. Crespo Carrillo)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
ratten: Leketoy Stormberg Inter AS (Kristiansand S, Norge) (om-
bud: inledningsvis advokaterna T. Melsgaard et J. Loje)

Saken

Talan mot det beslut som harmoniseringsbyréns fjirde 6verkla-
gandendimnd meddelade den 3 augusti 2012 (drende
R 389/2012-4), om ett upphivandeforfarande mellan Strom-
berg Menswear Ltd och Leketoy Stormberg Inter AS.

Avgorande

1. Talan ogillas.

2. Stromberg Menswear Ltd forpliktas att ersitta rdttegdangskost-
naderna.

() EUT C 63, 2.3.2013

Tribunalens beslut av den 24 oktober 2013 — Stromberg
Menswear mot harmoniseringsbyrin — Leketoy Stormberg
Inter (STORMBERG)

(M3l T-457/12) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Gemenskapsordmirket STORM-

BERG — Talan mot ett beslut avseende en begiran om om-

vandling av ett gemenskapsvarumdrke till ansokningar om

nationella varumirken — Arendet kan inte upptas till prév-

ning i overklagandenimnden — Uppenbart att Gverklagandet
dr ogrundat)

(2013/C 367/51)

Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Stromberg Menswear Ltd (Leeds, Forenade kungariket)
(ombud: advokaten A. Tsoutsanis och C. Tulley, solicitor)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: J. Crespo Carrillo)

Motpart vid dverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Leketoy Stormberg Inter AS (Kristiansand S, Norge) (ombud:
inledningsvis advokaten T. Melsgaard, darefter advokaten J.
Laje)

Saken

Talan mot det beslut som harmoniseringsbyrans fjarde overkla-
gandenimnd meddelade den 3 augusti 2012 (drende
R 428/2012-4), avseende begdran frdn Leketoy Stormberg Inter
AS om omvandling av ett gemenskapsvarumirke till ansok-
ningar om nationella varumérken.

Avgérande

1. Talan ogillas.

2. Stromberg Menswear Ltd forpliktas att ersdtta rattegdngskost-
naderna.

() EUT C 63, 2.3.2013.

Talan vickt den 2 augusti 2013 — APRAM —
Administracio dos Portos da Regido Auténoma da
Madeira, SA mot Europeiska kommissionen

(M3l T-403/13)
(2013/C 367/52)
Rattegdngssprak: portugisiska

Parter

Sokande: APRAM — Administragdo dos Portos da Regido Auté-
noma da Madeira, SA (Funchal, Portugal) (ombud: advokaten M.
Gorjao-Henriques)
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Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara artiklarna 1 och 2 i Europeiska kommissio-
nens beslut C(2013) 1870 slutlig av den 27 mars 2013
genom vilket det foretas en nedsittning av Sammanhall-
ningsfondens stod till projektet "Utveckling av hamninfra-
strukturerna i den autonoma regionen Madeira — Hamnen i
Canigal”, Madeira, Portugal.

— faststilla att forordning (EG) nr 16/2003 ('), i synnerhet dess
artikel 7, inte ér tillamplig i forevarande fall, pd grund av att
visentliga formforeskrifter, forordning (EG) nr 1164/94 (%)
och i vart fall allmdnna réttsprinciper i unionens rattsord-
ning har asidosatts,

— forplikta kommissionen att betala resterande belopp,

— i andra hand

a) faststdlla att preskription intritt i forfarandet for aterkrav
av redan utbetalade belopp och i friga om ratten att
innehéllade resterande, dnnu inte utbetalade belopp,

b) aligga kommissionen att minska den nedsittningskoef-
ficient som den tillimpat med anledning av oegentlig-
heter som kan foranleda att resterande belopp inte ut-
betalas till ndgon del och att ersittning ska utgd for
samtliga utgifter som betalats efter den 3 juni 2003
men som fakturerats mellan juni 2002 och februari
2003,

— i samtliga fall forplikta kommissionen att ersitta rittegdngs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden sex grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av bestimmelser om
vilka utgifter som ir stodberittigande

Det angripna beslutet strider mot réttsregler avseende tillimp-
ningen av fordraget, sirskild dem som reglerar vilka utgifter
som berittigar till stod fran de europeiska fonderna, nimligen
artikel 11 i forordning (EG) nr 1164/94 och artikel 7 i for-
ordning (EG) nr 16/2003. Parterna dr oense om huruvida de
utgifter som har betalats efter, och under inledningen av, st6d-
perioden utgor utgifter som berittigar till finansiering fran de
europeiska fonderna, trots att de fakturerats tidigare.

2. Andra grunden: Artikel 7 i forordning (EG) nr 16/2003
ar rittsstridig pd grund av att den strider mot visentliga
formforeskrifter och mot en bestimmelse av hogre rang

Beslutet dr dven rittsstridigt pd grund av att det grundas pa
forordning nr 16/2003, som ir rittsstridig pd grund av att
den inte har antagits av kommissionsledamoternas kollegium,
varken enligt godkdnnandeforfarandet, det skriftliga forfarandet
eller ndgot annat forenklat forfarande i enlighet med kommis-
sionens arbetsordning, (}) pa grund av att den strider mot artikel
18 i arbetsordningen och dd kommissionen har gjort en tolk-
ning av artikel 7 i forordning nr 16/2003 som &r oférenlig med
forordning nr 1164/94.

3. Tredje grunden: dsidosittande av subsidiaritetsprincipen

Subsidiaritetsprincipen innebar att det ska antas nationella be-
stimmelser som ska tillimpas vid bedomningen av vilka utgifter
som ar stodberdttigande, eftersom den ekonomiska, sociala och
territoriella sammanhéllningen 4r ett omrdde dir unionen och
medlemsstaterna har delad befogenhet, och denna princip ska
sdledes iakttas pd detta omrdde. Forordning nr 16/2003 ir
emellertid oforenlig med denna princip i den man den inte
hanvisar till denna princip, och inte motiverar varfor det ar
nodvindigt att anta bestimmelserna i forordningen mot bak-
grund av denna princip.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av principerna om skydd
for berittigade forviantningar och rittssikerheten och dsi-
dosittande av forvaltningens skyldighet att att inte agera i
strid med sina egna rattsakter

Europeiska kommissionen hade som fast praxis att tolka be-
stimmelsen i frdga pa det sitt som APRAM gjort gillande.

Denna tolkning framgick av dokument som godkints av kom-
missionen och som hade 6versints till Republiken Portugal och
andra medlemsstater. Utifrin dessa dokument kunde portugi-
siska staten ha en berdttigad forvintning pd att de fakturor
som mottagits innan och betalats efter att den fullstindiga an-
sokan mottagits av kommissionen var stodberittigande. Denna
instdllning hade dven de behoriga nationella myndigheterna.
APRAM hade sdledes berittigade forviantningar pd att dessa
utgifter faktiskt var stodberdttigande.

Den tolkning som kommissionen numera foresprakar ar uppen-
bart oforenlig med principen om rittssikerhet eftersom den
innebdr att APRAM aldggs betydande ekonomiska bordor,
utan att detta dr rattvist eller kunde forutses.

5. Femte grunden: dsidosittande av proportionalitetsprin-
cipen

Enligt artikel H i bilaga II till férordnin nr 1164/94 fir kom-
missionen visserligen gora de finansiella korrigeringar som den
anser vara nodvindiga, vilka kan innebdr att en del av eller hela
det tilldelade stodet dras in. Kommissionen ska emellertid dven
iaktta proportionalitetsprincipen och beakta omstindigheterna i
det enskilda fallet, sisom vilken typ av oegentlighet som det ar
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friga om och den finansiella effekten som de eventuella bris-
terna i forvaltnings- eller kontrollsystemen kan fé, sd att den
inte viljer en oproportionerligt ingripande dtgird. Det gar darfor
inte att forstd varfor kommissionen har valt att dra in hela det
tilldelade stodet. Korrektionskoefficienter pd 100 procent till-
limpas bara nir bristerna i systemen eller oegentlighetens allvar
motsvarar ett totalt dsidosittande av gemenskapsbestimmel-
serna vilket innebdr att samtliga betalningar har skett i strid
med reglerna. Nar detta inte r fallet, ska myndigheterna foresla
korrigeringar pd 5, 2 eller till och med O procent.

Svérigheterna att tolka bestimmelsen i frdga dr en avgorande
faktor i formildrande riktning, som kommissionen alltid ska
beakta. Under de beskrivna omstindigheterna fanns det mindre
ingripande dtgdrder — en korrigering enligt en ldgre sats eller
med noll — for att uppnd det efterstrivade syftet. Aven om
kommissionen skulle besluta — vilket sokanden bestrider — att
tillimpa en korrigeringskoefficient pa det tilldelade stodet, far
sdledes denna koefficient under inga omstindigheter overskrida
5 procent, utan bor i stillet vara lagre eller till och med noll.

6. Sjitte grunden: preskription

Mojligheten att krdva dterbetalning av stod for utgifter som
hinfor sig till tiden fore den 3 juni 2003 har under alla om-
standigheter preskriberats eftersom den sista fakturan ar daterad
den 28 februari 2003, dvs. tre ménader och tvd dagar fore
datumet i frdga. Enligt forordning nr 2988/95 () av den 18
december 1995 ar preskriptionstiden i dessa fall fyra dr, raknat
frin den dag dd oegentligheten begicks.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 16/2003 av den 6 januari 2003
om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr 1164/94
betriffande stodberittigande utgifter i samband med insatser som
edfinansieras av Sammanhéllningsfonden (EUT L 2, s. 7).

(%) Rédets forordning (EG) nr 1164/94 av den 16 maj 1994 om in-
rittandet av en sammanhdéllningsfond (EGT L 130, s. 1).

() EGT L 308, 8.12.2000, s. 26.

() Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december
1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen
(EGT L 312, s. 1).

Talan vickt den 2 augusti 2013 — Companhia Previdente
och Socitrel mot kommissionen

(Ml T-409/13)
(2013/C 367/53)
Rattegdngssprak: portugisiska

Parter

Sokande: COMPANHIA PREVIDENTE — Sociedade de Controle
de Participagdes Financeiras, SA (Lissabon, Portugal) och

SOCITREL — Sociedade Industrial de Trefilaria, SA (Trofa, Por-
tugal) (ombud: advokaterna D. Proenca de Carvalho, J. Caimoto
Duarte, F. Proenca de Carvalho och T. Luisa Faria)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— faststilla att talan kan tas upp till provning och ar vélgrun-
dad,

— ogiltigforklara beslut D/2013/048425 antaget av kommis-
sionens generaldirektorat for konkurrens den 24 maj 2013
om avslag pd ansokan om nedsittning, pd grund av pdstatt
bristande betalningsférmaga, av det bétesbelopp som Socit-
rel paforts i ett beslut om ett forfarande enligt artikel 101
FEUF och artikel 53 i EES-avtalet i vilket dven Companhia
Previdente dlades solidariskt betalningsansvar for botesbelop-
pet, och

— sitta ned botesbeloppet pd grund av sokandenas bristande
betalningsformaga.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena tva grunder.

1. Forsta grunden: Europeiska kommissionen har dsidosatt sin
motiveringsskyldighet enligt artikel 296 FEUF, genom att
bortse frin de uppgifter som anforts av koncernen Compan-
hia Previdente angdende dess bristande betalningsférmédga

— Sokandena anser att artikel 296 FEUF har &sidosatts
genom att beslutet om avslag pd ansokan om nedsitt-
ning av botesbeloppet, pa grund av bristande betalnings-
formdaga, inte motiverats i vederborlig ordning. Det har i
beslutet nimligen inte gjorts en specifik bedomning av
de rekvisit som ska vara uppfyllda for att en nedsittning
av ett botes ska kunna beviljas pd detta omride. Dessa
rekvisit framgar av Europeiska kommissionens be-
slutspraxis (sdrskild punkt 35 i Riktlinjer for berikning
av boter som doms ut enligt artikel 23.2 a i férordning
nr 1/2003, () nedan kallade riktlinjerna) och av praxis
fran Europeiska unionens domstolar angdende bristande
betalningsformdga. Inte heller har man i beslutet gjort en
vederborlig provning av de argument som Companhia
Previdente framfort i forfarandet vid Europeiska kom-
missionen i friga om att en del av koncernen uppfyller
de ndmnda rekvisiten.

2. Andra grunden: Felaktig bedomning av de faktiska omstin-
digheterna, uppenbart felaktig bedomning och dsidosittande
av proportionalitetsprincipen, genom att botesbeloppet inte
satts ned trots att koncernen Companhia Previdente saknade
betalningsformaga
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— Sokandena gor gillande att kommissionen gjorde sig
skyldig till en felaktig bedomning av de faktiska omstin-
digheterna, en uppenbart felaktig bedomning och dsido-
sdttande av proportionalitetsprincipen, eftersom den inte
i vederborlig utstrickning beaktat samtliga relevanta om-
standigheter och inte heller pa ett adekvat sitt har grans-
kat den bevisning som Companhia Previdente gett in
under forfarandet for omprévning av botesbeloppet
med hinsyn till den bristande betalningsférmagan, enligt
punkt 35 i riktlinjerna. Kommissionen har till f6ljd harav
bibehallit ett botesbelopp som overstiger koncernens nu-
varande finansiella formaga.

Sokandena yrkar dessutom, med stod av artikel 261 FEUF, att
det botesbelopp som Socitrel paforts, och for vilket Companhia
Previdente 4r solidariskt betalningsskyldigt, ska sittas ned pa
grund av bristande betalningsférmaga.

() EUT 2006, C 210, s. 2.

Talan vickt den 20 augusti 2013 — Mohammed
Moghaddami Fard mot ridet

(M3l T-439/13)
(2013/C 367/54)

Rdttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Mohammed Moghaddami Fard (Teheran, Iran) och
Ahmad Sarkandi (Férenade Arabemiraten) (ombud: M. Taher,
solicitor, M. Lester, barrister och S. Kentridge QC)

Svarande: Europeiska unionens rdd

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut 2013/270/Gusp av den 6 juni
2013 om 4ndring av beslut 2010/413/Gusp om restriktiva
atgarder mot Iran (EUT L 156, s. 10-14) och radets genom-
forandeforordning (EU) nr 522/2013 av den 6 juni 2013
om genomférande av forordning (EU) nr 267/2012 om
restriktiva atgarder mot Iran (EUT L 156, s. 3-7),

— forplikta radet att ersitta sokandenas rattegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokandena fem grunder.

1. Som forsta grund gors gillande att radet har gjort en up-
penbart felaktig bedomning genom att anse att ndgot av de
uppriknade kriterierna uppfyllts avseende nigon av sokan-
dena, och att det inte finns ndgon rittslig grund for upp-
forandet av sokandena pa forteckningen.

2. Den andra grunden hanfor sig till att rddet har avsett att
infora ett reseforbud for sokandena utan ndgon riktig réttslig
grund.

3. Den tredje grunden avser att rddet har misslyckats med att
framfora tillfredsstdllande och tillrdckliga argument for att
inbegripa sokandena i de omtvistade atgirderna.

4. Som fjarde grund anfors att rddet har misslyckats med att
sakerstilla sokandenas rdtt till forsvar och till en effektiv
domstolsprovning.

5. Som femte grund anfors att ridets beslut att utpeka sokan-
dena har krankt sokandenas grundliggande rittigheter, in-
begripet deras ratt till skydd av egendom, skydd for famil-
jeliv, ndringsfrihet och sokandenas goda namn, utan ratt-
fardigande eller proportionalitet.

Overklagande ingett den 20 september 2013 av AN av den
dom som personaldomstolen meddelade den 11 juli 2013 i
mal F-111/10, AN mot kommissionen

(M3l T-512/13 P)
(2013/C 367/55)

Rattegdngssprak: franska

Parter
Klagande: AN (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaterna E. Boigelot
och R. Murru)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— upphiva den som meddelades av Europeiska unionens per-
sonaldomstol (andra avdelningen) den 11 juli 2010 i mal
F-111/10, AN mot kommissionen,

— dterforvisa malet till personaldomstolen, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta samtliga rat-
tegdngskostnader i forsta och andra instans.

Grunder och huvudargument

Till stod for sitt dverklagande dberopar klaganden tvd grunder.

1. Forsta grunden: Personaldomstolen asidosatte sin motive-
ringsskyldighet vid sin provning av den grund som anfordes
i forsta instans och som avsdg rittsstridigheten av en under-
sokning som utforts avseende klaganden. De skdl som per-
sonaldomstolen angav i punkterna 95 och 96 i den over-
klagade domen dr nimligen felaktiga eller dtminstone otill-
rickliga och bristfalliga.
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2. Andra grunden: Personaldomstolen missuppfattade de fak-
tiska omstindigheterna och bevisningen nir den fann att
klaganden rent faktiskt atnjutit det skydd som féreskrivs i
artikel 22a.3 i tjansteforeskrifterna och ndr den fann att
klaganden inte hade angett nigra som helst indicier for att
den administrativa undersokning som utforts avseende kla-
ganden hade inletts i vedergillningssyfte.

Talan vickt den 30 september 2013 — Kenzo mot
harmoniseringsbyrin — Tsujimoto (KENZO ESTATE)

(M4l T-528/13)
(2013/C 367/56)

Ansokan ar avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Kenzo (Paris, Frankrike) (ombud: advokaterna P. Ron-
caglia, G. Lazzeretti, F. Rossi och N. Parrotta)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Motpart vid 6verklagandendmnden: Kenzo Tsujimoto (Osaka,
Japan)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det omtvistade beslutet i den del det god-
kinde internationell registrering nr. 1016724 avseende Eu-
ropeiska unionen for varumirket "Kenzo Estate” for: "Oli-
volja (for mat), druvkdrnolja (for mat), dtbara oljor och
fetter, russin, bearbetade gronsaker och frukter, frysta gron-
saker, frysta frukter, frysta baljvixter, bearbetade kottpro-
dukter, bearbetade skaldjur” i klass 29; "Sotsaker, brod och
bullar, vit vindger, olivdressing, smaktillsatser (andra &n
kryddor), kryddor, smorgésar, pizzor, varmkorvar (smorga-
sar), kottpajer, ravioli” i klass 30; och "druvor (frska), oliver
(farska), frukter (farska), gronsaker (farska), fron och baljvix-
ter” i klass 31,

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta sokandens ratte-
gangskostnader i dessa forfaranden,

— forplikta Kenzo Tsujimoto att ersitta sokandens rittegdngs-
kostnader i forfarandena

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Motparten vid overklagande-
namnden

Skt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket "KENZO ESTATE” for va-
ror och tjanster i klasserna 29, 30, 31, 35, 41 och 43 —
Internationell registrering nr W 1 016 724

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats: Gemenskapsvarumarke
"KENZO” for varor i tjansterna 3, 18 och 25

Invindningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen
Overklagandendmndens beslut: Delvist avslag p& 6verklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.5 i ridets forordning nr
207/2009.

Talan vickt den 7 oktober 2013 — Vakoma mot
harmoniseringsbyrin — VACOM (VAKOMA)

(Mal T-535/13)
(2013/C 367/57)
Ansokan dr avfattad pd tyska

Parter

Sékande: Vakoma GmbH (Magdeburg, Tyskland) (ombud: advo-
katen P. Kazzer)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: VACOM Vakuum Komponen-
ten & Messtechnik GmbH (Jena, Tyskland)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av harmoniserings-
byrans forsta Overklagandendmnd den 1 augusti 2013
(drende R 0908/2012-1) och delgavs sokanden den 6 augusti
2013 samt invindningsenhetens beslut nr B1 833 915 av
den 12 mars 2012, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmirket "VAKOMA” for varor och
tjanster i klasserna 7, 40 och 42 — Ans6kan om gemenskaps-
varumdrke nr 9 437 963

Innehavare av det varumdrke eller kdinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: VACOM Vakuum
Komponenten & Messtechnik GmbH

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats: Gemenskapsordmarket
"VACOM” for varor i klasserna 7, 9 och 42

Invindningsenhetens beslut: Bifall till invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd éverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
207/2009.

Talan vickt den 4 oktober 2013 — Roeckl
Sporthandschuhe mot harmoniseringsbyrin — Roeckl
Handschuhe & Accessoires (formen av en hand)

(M3l T-537/13)
(2013/C 367/58)

Ansokan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: Roeckl Sporthandschuhe GmbH & Co. KG (Miinchen,
Tyskland) (ombud: advokat)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Roeckl Handschuhe & Acces-
soires GmbH & Co. KG (Miinchen, Tyskland)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av fjarde 6verkla-
gandendmnden den 22 juli 2013 i den del det innebir att
intervenientens 6verklagande delvis bifalls och varumarke-
sansokan avslds med avseende pd varor som omfattas av
klass 18: Ldder och laderimitationer, speciellt portmonnder, pldn-
bicker, nyckelfodral, ingdende i klass 18, och av klass 25: klider,
ingdende i klass 25, och

— forplikta intervenienten att ersitta sokandens rattegdngskost-
nader, inklusive kostnaderna for invindnings- och overkla-
gandeforfarandet, samt forplikta svaranden (Harmoniserings-
byran) att bdra sina rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument
Sokande av gemenskapsvarumirke: Sokanden
Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmarke i form av en hand for

varor i klasserna 18, 25 och 28 — Ansokan om registrering
som gemenskapsvarumarke nr 6 961 965

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Roeckl Handschuhe
& Accessoires GmbH & Co. KG

Varumrke eller kinnetecken som dberopats: Gemenskapsfigurmér-
ket och det tyska figurmarket "Roeckl”, vars framstallning inne-
haller formen av en hand, for varor i klasserna 18 och 25

Invandningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen

Overklagandendmndens beslut: Delvis upphivande av invindnings-
enhetens beslut

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr
207/2009.

Talan vickt den 4 oktober 2013 — Three-N-Products mot
harmoniseringsbyrin — Munindra (PRANAYUR)

(M3l T-543/13)
(2013/C 367/59)
Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Three-N-Products Private Ltd (New Delhi, Indien) (om-
bud: advokaten N. Colombo)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Munindra Holding BV (Lelys-
tad, Nederlinderna)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fjirde Gverklagandenimnden
vid harmoniseringsbyran fattade den 25 juli 2013 (drende
R 638/2012-4) i dess helhet, och foljaktligen avsld registre-
ringsansokan,

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta Three-N-Products
Private Ltd:s rattegangskostnader, och

— forplikta Munindra Holding B.V. att ersitta Three-N-Pro-
ducts Private Ltd:s rittegdngskostnader.
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Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Motparten vid overklagande-
namnden

Sokt gemenskapsvarumarke: Ordmarket "PRANAYUR” for varor i
klasserna 5 och 30 — ansokan nr 7 170 095

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invdndningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kdnnetecken som dberopats: Ordmarket "AYUR”
och figurmirken som innehéller orddelen "Ayur”

Invindningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag p& 6verklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i ridets forordning nr
207/2009.

Talan vickt den 20 oktober 2013 — Sumelj m.fl. mot
Europeiska unionen

(M3l T-546/13)
(2013/C 367/60)

Rattegdngssprdk: kroatiska

Parter

Sokande: Ante Sumelj (Zagreb, Kroatien), Dubravka Basljan (Zag-
reb), Purdica Crncevi¢ (Sv. Ivan Zelina, Kroatien), Miroslav Lov-
rekovi¢ (Krizevci, Kroatien) (ombud: advokaten Mato Krmek)

Svarande: Europeiska unionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— genom mellandom sla fast att Europeiska kommissionen
inte har uppfyllt sin forpliktelse att vervaka genomférandet
av Kroatiens anslutningsférdrag med Europeiska unionen i
enlighet med artikel 36 i anslutningsfordraget (bilaga VII,
punkt 1), vad giller inrdttandet i det kroatiska rittsvisendet
av den offentliga befattningen exekutor.

— forplikta Europeiska unionen att ersitta den skada (materiell
och ideell skada) sokandena har lidit, i enlighet med Euro-
peiska unionens utomobligatoriska skadestandsansvar enligt
artikel 340 andra stycket FEUF,

— forplikta Europeiska unionen att ersitta rattegangskostnader-
na,

— samt ddrutover lata oOverliggningarna avseende de yrkade
beloppen anstd till dess forevarande mellandom vunnit

laga kraft.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena tre grunder.

1. Europeiska unionen &sidosatte artikel 36 i anslutningsakten
(bilaga VII, punkt 1) som ingar i det fordrag om anslutning
till Europeiska unionen som slutits mellan Republiken Kroa-
tien och Europeiska unionens medlemsstater (EUT L 300,
2013, s. 7), genom att inte invinda mot upphavandet av de
lagar om inrdttande av den offentliga befattningen exekutor
som Kroatien hade antagit under anslutningsférhandlingarna
med Europeiska unionen. I artikel 36 i anslutningsakten
anges att kommissionen noga ska overvaka alla dtaganden
Kroatien har ingdtt under forhandlingarna om anslutning till
Europeiska unionen, och foljaktligen, de rittsliga taganden
som Kroatien har ingdtt med avseende pé inrattandet av den
offentliga befattningen exekutor och vad giller skapandet av
alla nodvindiga forutsittningar for att fullt ut genomfora
denna profession i den kroatiska rittsordningen fore den
1 januari 2012.

2. Europeiska kommissionen har genom detta dsidosittande
orsakat en direkt skada for sokandena, vilka har utnimnts
till den offentliga befattningen exekutor och haft berittigade
forvantningar pd att tilltrida dessa poster den 1 januari
2012.

3. Kommissionen har genom att underldta att uppfylla sina
skyldigheter enligt anslutningsfordraget uppenbart och all-
varligt Gvertritt granserna for sitt utrymme for skonsmassig
bedomning, och séledes orsakat sokandena (utnimnda till
den offentliga befattningen exekutor), i strid med vederbo-
randes berittigade forvdntningar, betydande materiell och
ideell skada som den ar skyldig att ersitta i enlighet med
artikel 340 andra stycket FEUF.

Talan vickt den 8 oktober 2013 — Rosian Express mot
harmoniseringsbyrin (formen pé en ask)

(Mal T-547/13)
(2013/C 367/61)
Ansokan ar avfattad pd rumdnska

Parter

Sokande: Rosian Express (Medias, Rumanien) (ombud: advokaten
E. Grecu)
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Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av femte &verklagandenimnden vid
Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (va-
rumarken, monster och modeller) meddelade,

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Tredimensionellt varumédrke som har
formen av en ask for varor och tjinster i klasserna 28 och 35

Granskarens beslut: Avslag pé registreringsansokan
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Felaktig tillimpning av artikel 7.1 b i forordning nr
207/2009

Talan vickt den 15 oktober 2013 Aderans mot
harmoniseringsbyrin mot harmoniseringsbyrin — Ofer
(VITALHAIR)

(M3l T-548/13.)

(2013/C 367/62)

Ansokan dr avfattad pd tyska

Parter

Sékande: Aderans Company Ltd (Tokyo, Japan) (ombud: advo-
katen M. Graf)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Ofer (Troisdorf, Tyskland)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som forsta overklagandenimnden
vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (va-

rumdrken, monster och modeller) meddelade den 1 augusti
2013 i drende R 1467/2012-1, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumarke: Sokanden

Skt gemenskapsvarumdrke: Figurmirket "VITALHAIR” for varor
och tjanster i klasserna 3, 21 och 26 — registreringsansokan
nr 7 254 378

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som aberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Ofe

Varumdrke eller kannetecken som dberopats: Gemenskapsordmarket
"Haarvital” och det tyska figurmarket "HAARVITAL” for varor
och tjanster i klasserna 3, 26 och 44

Invandningsenhetens beslut: Delvis bifall till invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd éverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 42.2 och 42.3 samt artikel 8.1
b i forordning (EG) nr 207/2009.

Talan vickt den 14 oktober 2013 — Frankrike mot
kommissionen

(M4l T-549/13)
(2013/C 367/63)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sékande: Republiken Frankrike (ombud: G. De Bergues. D. Colas
och C. Candat)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara  kommissionens ~ genomforandef6rordning
(EU) nr 689/2013 av den 18 juli 2013 om faststillande
av exportbidrag for fjaderfakott,

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan &beropar sokanden tvd grunder.

1. Den forsta grunden: Asidosittande av motiveringsskyldighe-
ten, eftersom det inte klart och tydligt framgéar hur kom-
missionen har resonerat, vilket innebidr att de berérda inte
har kunnat fi kdinnedom om skilen for den angripna for-
ordningen. Sokanden gor gillande:

— att skyldigheten att motivera den angripna forordningen
var sdrskilt viktig med hansyn till att kommissionen for-
fogade over ett stort utrymme for skonsmissig bedom-
ning nir den antog rattsakten, och
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— att kommissionen var skyldig att utveckla sitt resone-
mang uttryckligen, eftersom den angripna forordningen,
genom att exportbidraget for fjaderfakott dari faststillts
till noll, gar markbart lingre dn de tidigare forordning-
arna pd samma omrade.

2. Enligt den andra grunden, bestdende av tvd delgrunder, har
kommissionen asidosatt artikel 164.3 i den enda forord-
ningen om gemensam organisation av jordbruksmarknader-
na (') genom att havda att situationen pd marknaden, samt
det inhemska och det internationella sammanhang som fo-
reldg dd den angripna férordningen antogs, motiverade att
exportbidragen for fjaderfakott faststilldes till noll. Sokan-
den gor gillande att

— kommissionen har gjort en uppenbart oriktig bedom-
ning av marknadssituationen,

— det dr uppenbart att kommissionen har 6verskridit grin-
serna for sin skonsmassiga bedomning genom att vid
antagandet av den angripna férordningen beakta den
nyligen inforda reformen av den gemensamma jord-
brukspolitiken och férhandlingarna angdende den ge-
mensamma organisationen av marknaden, vilka dr om-
standigheter som inte anges i den uttommande upprak-
ningen i artikel 164.3 i den enda forordningen om ge-
mensam organisation av jordbruksmarknaderna.

(") Rédets forordning (EG) nr 1234/2007 av den 22 oktober 2007 om
upprittande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna
och om sirskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter

Talan vickt den 15 oktober 2013 — Radecki mot
harmoniseringsbyrin — Vamed (AKTIVAMED)

(Mal T-551/13)
(2013/C 367/64)
Ansckan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: Michael Radecki (Koln, Tyskland) (ombud: advokaterna
C. Menebrocker och V. Tobelmann)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Vamed AG (Wien, Osterrike)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av forsta overkla-
gandendmnden den 18 juli 2013 (drende R 365/2012-1), och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Sékande av gemenskapsvarumdrke: Michael Radecki

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket AKTIVAMED for varor
och tjdnster i klasserna 5, 11 och 44 — Gemenskapsvarumarke-
sansokan nr 8 958 886

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Vamed AG

Varumdrke eller kannetecken som dberopats: oOsterrikiska figurmir-
ken och den internationella registreringen VAMED for varor och
tjdnster i klasserna 8, 9, 10, 11, 12, 16, 20, 21, 28, 35, 36, 37,
39, 41, 42, 43, 44 och 45

Invandningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen

Overklagandendmndens beslut: Upphivande av invindningsenhe-
tens beslut

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr
207/2009.

Talan vickt den 17 oktober 2013 — European Dynamics

Luxembourg och Evropaiki Dynamiki mot Europeiska

gemensamma foretaget for Iter och utveckling av
fusionsenergi

(M3l T-553/13)
(2013/C 367/65)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: European Dynamics Luxembourg SA (Ettelbriick, Lux-
emburg), och Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Ti-
lepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Athen, Grekland)
(ombud: advokaten D. Mabger)

Svarande: Europeiska gemensamma foretaget for Iter och utveck-
ling av fusionsenergi

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara svarandens beslut den 7 augusti 2013 att
inom ramen for upphandlingsforfarande F4E-ADM-0464
(EUT/S 213-352451) tilldela ramavtalet for tjdnster som till-
delas i flera led med beteckningen "Provision of Information
and Communications Technology (ICT) Projects to Fusion
for Energy” (EUT 2013/S 198-342743),



14.12.2013

Europeiska unionens officiella tidning

C 36737

— forplikta svaranden att utge skadestdnd for forlorad mojlig-
het att erhélla tilldelning av kontraktet,

— forplikta svaranden att utge skadestind i avhallande syfte,
och

— forplikta svaranden att ersitta sokandenas kostander och
utgifter for vickande av denna talan, dven om den skulle
ogillas.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: svaranden har inte iakttagit EU:s lagstiftning
eftersom den bedémde anbuden och tilldelade kontraktet
efter det att anbuden upphort att gélla.

2. Andra grunden: Svaranden har inte iakttagit EU:s lagstiftning
eftersom den underlit att fullgora sin motiveringsskyldighet.
Svaranden tillstillde sokandena en utvirderingsrapport som
inte inneholl ndgra konkreta utvirderingskommentarer av-
seende sokandenas anbud.

Talan vickt den 22 oktober 2013 — Verband der Kélnisch-
Wasser Hersteller, Kéln eV mot harmoniseringsbyran

(Mal T-556/13)
(2013/C 367/66)
Ansokan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: Verband der Kolnisch-Wasser Hersteller, Koln eV (Koln,
Tyskland) (ombud: advokaten T. Schulte-Beckhausen)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av harmonise-
ringsbyrdns fjarde Gverklagandenimnd den 21 augusti
2013 (drende R 2064/2012-4), och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket "Original Eau de Cologne”
for varor i klass 3 — Ansokan nr 10 787 794

Granskarens beslut: Avslag pa ansokan

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 b, ¢ och d i forordning
(EG) nr 207/2009

Talan vickt den 24 oktober 2013 — Konungariket Spanien
mot kommissionen

(M3l T-561/13)
(2013/C 367/67)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Konungariket Spanien (ombud: N. Diaz Abad, abogado
del Estado)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— delvis ogiltigforklara det angripna beslutet, sdvitt Konung-
ariket Spaniens utgifter for ICDN-stod till landsbygdsutveck-
lingen i Galicien 2007-2013 till ett belopp av 757 968,97
euro undantas fran EU-finansiering, vilket motsvarar natur-
betingande svérigheter, och

— forplikta kommissionen att ersitta ritttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Talan avser kommissionens genomférandebeslut 2013/433/EU
av den 13 augusti 2013 om undantagande frdn EU-finansiering
av vissa betalningar som verkstillts av medlemsstaterna inom
ramen for garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och gar-
antifonden for jordbruket (EUGFJ), inom ramen for Europeiska
garantifonden for jordbruket (EGF)) och inom ramen for Euro-
peiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU).
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Till stod for sin talan aberopar sokanden tvad grunder.

1. Asidosittande av artiklarna 10.2, 10.4 och 14.2 i forordning
nr 1975/2006.

— Konungariket Spanien havdar att skyldigheten att inven-
tera antalet djur i samband med kontroller pa plats av
ICDN-stodet strider mot den kontinuitet som galler for
djurtathetskriteriet och mot likabehandlingsprincipen.
Konungariket Spanien hivdar vidare att kommissionen
tolkade bestimmelserna felaktigt nir den fann att det
spanska systemet inte var limpligt for att kontrollera
djurtdthetskriteriet.

2. Asidosittande av artikel 2.2 i forordning i forordning nr
1082/2003 och artikel 26.2 b i forordning nr 796/2004.

— Konungariket Spanien hédvdar att det angripna beslutet
asidositter dessa bestimmelser genom att krdva att det
ska ske en inventering av antalet djur nir det gors en
kontroll pa plats av djurtithetskriteriet.

Talan vickt den 24 oktober 2013 — Belgien mot
kommissionen

(Ml T-563/13)
(2013/C 367/68)

Rattegdngssprak: nederlindska

Parter

Sokande: Konungariket Belgien (ombud: ].-C. Halleux och M.
Jacobs, bitrddda av advokaterna F. Tuytschaever och M. Varga)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ta upp talan till sakprovning och bifalla den, och sdledes
ogiltigférklara den del som avser Konungariket Belgiens ut-
gifter pd 4 108 237,42 euro eller dtminstone begrinsa det
belopp som ska uteslutas fran finansiering till 1 268 963,04
euro.

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden har yrkat delvis ogiltigforklaring av kommissionens
genomforandebeslut 2013/433/EU av den 13 augusti 2013 om
undantagande frdn EU-finansiering av vissa betalningar som
verkstillts av medlemsstaterna inom ramen for garantisektionen
vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket
(EUGH)), inom ramen for Europeiska garantifonden for jordbru-

ket (EGFJ) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (EJFLU) (') rorande utgifter som burits av
Konungariket Belgien.

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: dsidosdttande av rattsidkerhetsprincipen ge-
nom att sokanden endast delvis kan forstd vad som ldggs
sokanden till last i det angripna beslutet.

2. Andra grunden: dsidosittande av artikel 125, 125b.1 och
125s i forordning (EG) nr 1234/2007 (?) och artikel 28.1,
29 och 33 i férordning nr 1580/2007 (}) genom att kom-
missionen har faststillt att Greenbow cvba felaktigt godkin-
des som producentorganisation.

3. Tredje grunden: dsidosittande av proportionalitetsprincipen
genom att kommissionen inte begrinsade den finansiella
korrektionen till utgifter som avser medlemmar i Greenbow
som inte sjdlvstandigt kunde godkinnas som producentorga-
nisation.

() EUT L 219, s. 49

(%) Radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den 22 oktober 2007 om
upprittande av en gemensam organisation for jordbruksmark-
naderna och om sirskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter
(enda forordningen om de gemensamma organisationerna av mark-
naden) (EUT L 299, s. 1)

(®) Kommissionens forordning (EG) nr 1580/2007 av den 21 december
2007 om tillimpningsforeskrifter for rddets férordningar (EG) nr
2220/96, (EG) nr 2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sek-
torn for frukt och gronsaker (EUT L 350, s. 1).

Talan vickt den 25 oktober 2013 — Agriconsulting Europe
mot kommissionen

(Ml T-570/13)
(2013/C 367/69)
Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Agriconsulting Europe SA (Bryssel, Belgien) (ombud:
advokaten R. Sciaudone)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— bevilja begdran om utredningsatgird,

— forplikta kommissionen att utge skadestind for skadorna
vilkas omfattning angetts i ansokan med lampligt tilldgg,
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— bevilja konfidentiell hantering av viss information i bila-
gorna A.23 och A.24,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostnaderna i
forevarande forfarande.

Grunder och huvudargument

Den aktuella talan hinfor sig till erhdllande av ersittning for
skador som lidits pd grund av fel som sokanden anser att kom-
missionen gjorde sig skyldig till inom ramen fér upphandlingen
"Upprittande av en ndtverksenhet for genomférande av det
europeiska innovationspartnerskapets 'Produktivitet och hallbar-
het inom jordbruk” (AGRI-2012-EIP-01)

Till stod for sin talan dberopar sokanden dtta grunder.

1. Forsta grunden hinfor sig till en oriktig bedomning av an-
budet och asidosittande av principen om likabehandling
avseende tilldelningskriterium nummer 1.

Det gors gillande f6ljande:

— Utvirderingskommittéen gjorde fel vid bedomningen att
Agriconsulting inte har lagt fram synpunkter avseende
kommunikationsstrategin, dd sokandens anbuds tekniska
del inneholl sex sidor dar sddana synpunkter har utveck-
lats i omfattande grad.

— Utvirderingskommittén har dsidosatt principen om lika-
behandling genom att bedéma kommunikationsstrategin
for sokandens anbud inom ramen for kriterium nummer
1, samtidigt som samma aspekter i det utvalda foretagets
anbud bedémdes inom ramen for kriterium nummer 2.

2. Den andra grunden avser en oriktig bedomning av anbudet
och en felaktig tolkning och tillimpning av tilldelningskri-
terium nummer 2.

Det gors gillande foljande:

— Utvirderingskommittén har felaktigt fastslagit att det ar
nodvandigt att sakerstalla att ett visst antal fast anstillda
finns pd plats och att sokandens anbud pd grund av
detta méste bedomas negativt.

— Utvirderingskommittén har underlatit att bedoma utlé-
tande fran externa experter.

3. Den tredje grunden giller en oriktig bedomning av anbudet,
asidosdttande av reglerna f6r upphandlingar som finansieras
med EU-medel och dsidosittande av konkurrensreglerna av-
seende tilldelningskriterium nummer 3.

— Det gors gillande att utvirderingskommittén genom-
forde en ny bedomning av faktorer som redan varit
foremal for bedomning vid den foregdende urvalsfasen
och dirmed brét mot de avgriansningar och bestimmel-
ser som reglerar urvalsfasen och tilldelningsfasen.

. Som fjirde grund anfors, avseende tilldelningskriterium

nummer 3, dsidosdttande av proportionalitetsprincipen och
skyldigheten att anvinda tilldelningskriterier som inte kan
blandas ihop med urvalskriterierna.

— Det gors gillande att om det godtas att tilldelningskrite-
rium nummer 3 mojliggor en bedomning grundad en-
bart pd numeriska data avseende personalen, skulle kri-
teriet vara oproportionerligt och oldampligt for att uppna
syftet, att faststdlla det ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet, och skulle strida mot kravet att, i slutet av
den jimforande bedémningen av anbuden, anvinda till-
delningskriterier som inte kan blandas ithop med anbu-
dets administrativa urvalskriterier.

. Den femte grunden giller, avseende tilldelningskriterium

nummer 3, dsidosdttande av principen om datskillnad av de
olika faserna vid en offentlig upphandling som foreskriver
tilldelning till det ekonomiskt mest f6rdelaktiga anbudet.

— Det gors gillande att utvdrderingskommittén, genom att
anvinda information om upphandlingen inom ramen
for utvirderingsfasen av det finansiella anbudet for att
dndra bedomningen vid den foregdende kvalitetsutvir-
deringsfasen for s6kandens anbud, brot mot principen
om dtskillnad av de olika faserna vid en offentlig upp-
handling som anvinder sig av metoden for tilldelning till
det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet.

. Den sjitte grunden avser, gillande tilldelningskriterium

nummer 3, ett uppenbart fel vid bedomningen av anbudet
avseende mojligheten att genomféra de viktigaste uppdra-
gen.

— Det gors gillande att utvdrderingskommittén, i motsats
till vad som foreskrivs i kontraktshandlingarna, bedomde
att gruppledaren och dennes stillforetradares begransade
delaktighet i arbetet avseende tillsyn och kontroll 6ver
ytterligare uppdrag skulle gora det omojligt att genom-
fora de viktigaste uppdragen.

. Den sjunde grunden hinfor sig till en felaktig tolkning och

tillimpning av begreppet onormalt lagt anbud.

— Det gors gillande att utvirderingskommittén har pévisat
en avvikelse med hénvisning endast till en del av upp-
dragen (tilliggsuppdragen), dock utan att bedoma om
sddana "avvikelser” skulle innebdra att hela sokandens
anbud i sjalva verket ar otillforlitligt eller olampligt for
att uppnd verkstilligheten av foremadlet for kontraktet.

. Som éttonde grund gors gillande att de parametrar som har

anvints for tillimpningen av begreppet onormalt lagt anbud
ar godtyckliga och orimliga samt strider mot principerna om
rittssikerhet och likabehandling.

— Det gors géllande att utvirderingskommittén har anvint
godtyckliga och orimliga kriterier for att bedoma i vilken
grad sokandens anbud var onormalt, utan att ta hinsyn
till sokandens organisatoriska och affarsmissiga kapaci-
tet.
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Talan vickt den 19 september 2013 — ZZ mot
kommissionen

(Mal F-91/13)
(2013/C 367/70)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Sokande: ZZ (ombud: advokaterna L. Levi och A. Blot)

Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av kommissionens beslut om &terbetalning av
det utlandstilligg och resetilligg som sokanden erhdllit under
sin utstationering i Tyskland, samt dterbetalning till sokanden av
de belopp som redan héllits inne jimte ersittning for ideell

skada.
Sokandens yrkanden
Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 20 december
2012 om att sokanden skulle betala dter det utlandstilligg
och resetilligg som han erhdllit under sin utstationering i
Tyskland,

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 24 juni 2013
om avslag pa sokandens klagomal,

— forplikta kommissionen att dterbetala de belopp som redan
hallits inne av tillsittningsmyndigheten jimte drojsmaélsranta
enligt Europeiska centralbankens rantefot med tilligg av tva
procentenheter,

— forplikta kommissionen att utge skadestnd for ideell skada,
vilken i 6verensstimmelse med ritt och billighet uppskattas
till 5000 euro, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 23 september 2013 — ZZ mot
kommissionen

(Mal F-96/13)
(2013/C 367/71)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: ZZ (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaterna A. Coolen,
J.N. Louis, E. Marchal och D. Abreu Caldas)

Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigforklaring av beslutet att dndra sokandens tjins-
teplacering med retroaktiv verkan frdn delegationen i Viastban-
ken och Gazaremsan i Ostra Jerusalem till GD Transport och
rorlighet MOVE/ENER i Bryssel.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara gruppchefens beslut om omplacering av per-
sonal, karridr- och resultatplanering av den 25 januari 2013,
genom vilket sokandens tjansteplacering dndrades med ret-
roaktiv verkan frin den 1 januari 2013 till GD Transport
och rorlighet, direktoratet Gemensamma resurser MOVE|
ENER i Bryssel 1, och

— forplikta kommissionen att till sokanden betala ett symbo-
liskt skadestind pd en euro for materiell och ideell skada
samt att ersitta rattegdngskostnaderna.

Talan vickt den 3 oktober 2013 — ZZ mot parlamentet
(M3l F-98/13)
(2013/C 367/72)

Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: ZZ (ombud: advokaterna A. Salerno och B. Cortese)

Svarande: Europaparlamentet

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av beslutet om faststillande av forteckningen
over de tjanstemdn som befordrades under 2012 &rs beford-
ringsomgéng, sdvitt sokandens namn inte anges bland de icke
godkinda tjdnstemidn i lonegrad AST 6 som befordrades till
lonegrad AST 7 och forteckningen innehdller namnet pd en
annan tjansteman.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— Ogiltigforklara tillsattningsmyndighetens beslut att faststalla
forteckningen Over de tjanstemdn som befordrades under
2012 érs befordringsomgdng, sdvitt sokandens namn inte
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anges bland de icke godkinda tjdnstemin i l6negrad AST 6
som befordrades till lonegrad AST 7 och forteckningen in-
nehdller namnet pd en annan tjansteman.

— forplikta parlamentet att ersitta rattegingskostnaderna.

Talan vickt den 4 oktober 2013 — ZZ mot ECB
(Mal F-99/13)
(2013/C 367/73)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: ZZ (ombud: advokaterna L. Levi och M. Vandenbus-
sche)

Svarande: Europeiska centralbanken

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av 2012 ars betygsrapport och av de beslut
som antagits med den rapporten som grund samt skadestdnd
for ideell skada

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara bedomningen av sokanden avseende &r 2012,

— om det behovs, ogiltigforklara beslutet av den 18 april 2013
om avslag pd ansokan om ett administrativt forfarande samt
beslutet av den 23 juli om avslag pd klagomalet,

— ogiltigforklara samtliga beslut som antagits med stod av den
rittsstridiga bedomningen avseende ar 2012,

— forplikta att svaranden att utge skadestand for sokandens
ideella skada med 10 000 euro, uppskattad i enlighet med
ratt och billighet,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 7 oktober 2013 — ZZ mot Europeiska
utrikestjinsten

(Mal F-101/13)
(2013/C 367/74)
Rattegdngssprdk: franska

Parter
Sokande: ZZ (ombud: advokaten S. Orlandi)

Svarande: Europeiska utrikestjansten (EEAS)

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av tillsittningsmyndighetens beslut av den 19
december 2012, vilket tradde i kraft den 1 juli 2013, om att
inte lingre bevilja ndgot tilligg for levnadsvillkor enligt artikel
10 i bilaga X till tjansteforeskrifterna for tjdnstemin som tjanst-
gor i Republiken Mauritius.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens beslut att fran och
med den 1 juli 2013 inte lingre utbetala tillagg f6r levnads-
villkor i den mening som avses i artikel 10 i bilaga X till
tjansteforeskrifterna,

— forplikta Europeiska utrikestjansten att ersitta rattegdngs-
kostnaderna.

Talan vickt den 14 oktober 2013 — ZZ mot EMA
(Mal F-103/13)
(2013/C 367/75)

Rattegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: ZZ (ombud: advokaterna S. Rodrigues och A. Blot)

Svarande: EMA

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av sokandens betygsrapport avseende perioden
15 september 2010 till den 16 januari 2012.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara sokandens betygsrapport avseende dennes
prestation under perioden fran den 15 september 2010
till den 15 september 2012 som slutfordes den 16 januari
2013,

— ogiltigforklara, i den man som det dr nodvandigt, det beslut
som meddelades av EMA:s stillféretridande ordférande den
2 juli 2013, genom vilket sokandens 6verklagande av den 6
mars 2013 av det nimnda beslutet delvis avslogs,

— forplikta svaranden att ersitta sokandens rittegdngskost-
nader i forevarande forfarande.
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